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DEPARTMENT OF TRANSPORT ' DEPARTEMENT VAN VERVOER

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993
(ACT No. 60 OF 1993)

DRAFT INTERNATIONAL AIR
SERVICES REGULATIONS

Under section 43 of the International Air Services
Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Minister of

Transport hereby publishes the Drait International Air

Services Regulations, 1993, as set out in the
Schedule. Any commenits or representations on these
draft regulations should be lodged in writing with the
Director-General: Transport (Chief Directorate: Civil
Aviation), Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 30
days from the date of publication of this notice.

SCHEDULE
Definitions

1. In these regulations any word or expression to
which a meaning has been assigned in the Act shall
have the meaning so assigned to it and, unless the
context otherwise indicates —

“aircraft”” means an aircraft as defined in section 1
of the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962);

“cargo” includes animals;

“crew member” means a crew member as defined
in the Annex to the Regulations for the Convey-
ance in Aircraft of Dangerous Goods, 1986, pub-
lished under Government Notice No. R. 1077 of 30
May 1686, and includes an authorised officer
referred to in regulation 33 (1);

“general international air service” means an

‘international air service other than an mtemat:onal -

~ public air transport service;
25351 —A

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993
(WET No. 60 VAN 1993)

VOORGESTELDE REGULASIES VIR
INTERNASIONALE LUGDIENSTE

Kragtens artikel 43 van die Wet op Internasionale
Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), publiseer die
Minister van Vervoer hierby die Voorgestelde Reguia-
sies vir Internasionale Lugdienste, 1993, soos in die
Bylae uiteengesit. Kommentaar of vertoé op hierdie
voorgestelde regulasies moet by die Direkteur-gene-
raal: Vervoer (Hoofdirektoraat: Burgerlugvaart), Pri-
vaat Sak X193, Pretoria, 0001, ingedien word binne 30
dae vanaf die datum van publikasie van hierdie -
kennisgewing. -

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies het 'n woord of uitdrukking

‘waaraan daar in die Wet 'n betekenis geheg is, daardie

betekenis, en tensy uit die samehang anders blyk,

beteken—

. “algemene internasionale lugdiens” ’n interna-

. sionale lugdiens buiten 'n internasionale openbare
lugvervoerdiens;

“bederfbare produk” 'n bederfbare produk soos
omskryf in artikel 1 van die Wet op Reéling van die
Uitvoer van Bederfbare Produkte, 1983 (Wet No. 9
van 1983);

“bedryfshandleiding”
bedoel in regulasie 18;

“bemanningslid” 'n bemanningslid soos omskryf in
~ die Aanhangsel by die Regulasies vir die Vervoer
... van Gevaarlike Goedere per Lugvaartuig, 1986,
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“helicopter”” means a helicopter as defined in regu-

- lation 1.3 of the Air Navigation Regulations, 1976,
published under Government Notice No. R. 141 of
30 January 1976; '

“inbound flight” means a flight with an alrcraft
undertaken from an airport in another State or
territory to an airport in the Republic;

“Inclusive tour” means a tour which is sold as a

package consisting of —

(a) the carriage of persons by air to and from
any destination in the Republic; and
(b) fixed accommodation and other land
arrangements as may be appropriate for
) such persons in the Republic;
“international public air transport service”
means an international air service that has as its

main purpose the transport of passengers, cargo

or mail;

“maximum certificated mass” means a maximum
certificated mass as defined in regulation 1.3 of
‘the Air Navigation Regulations, 1976, published
‘under Government Notice No R 141 of 30
January 1976;

“non-scheduled international public air trans-

port service” means an international public air |

transport service other than a scheduled interna-

tional public air transport service and in connec- .

tion with which a specific flight or a specmc series
of flights is undertaken;

“operations manual” means an operations manual
referred to in regulation 18;

“outbound flight” means a flight with an aircraft
~ undertaken from an airport in the F!epubluc to an
airport in another State or territory;

~ “passenger” means any person other than a crew :_ =

‘member, including the baggage of such persbn;

 “perishable product” means a perishable product

as defined in section 1 of the Perishable Products
~ Export Control Act, 1983 (Act No. 9 of 1983);

“region” means one or more countries as deter-
- mined by the Commissioner for Civil Aviation;

““return flight” means—

(a) in relation to an aircraft uséd by a licensee,
a flight consisting of an outbound flight and
an ensuing inbound flight; and

(b) in relation to an aircraft used by a permit
holder, a flight consisting of an inbound
flight and an ensuing outbound flight;

“scheduled international public air transport ser-
vice” means an international public air transport
service in connection with which flights are under-
taken— _

(a) (i) between the same two or more air-
. ports or - ; 3 .

uitgevaardig by Goewermentskennisgewing No.
- R. 1077 van 30 Mei 1986, en ook 'n gemagtigde
beampte bedoel in regulasie 33 (1);

“besoekende lugvaartuig” 'n lugvaartuig bedoel in
artikel 13 (2) van die Wet;

“die Wet” die Wet op Internasionale Lugdienste,
1993 (Wet No. 60 van 1993);

~ “helikopter” 'n helikopter soos omskryf in regulasie

1.3 van die Lugvaartregulasies, 1976, uitgevaar-
dig by Goewermentskenmsgewmg No R. 141 van
30 Januarie 1976;

“inkomende vlug” ’'n viug met 'n Iugvaartu:g wat
vanaf 'n lughawe in ’'n ander Staat of gebied na’'n
lughawe in die Republiek onderneem word;

“internasionale openbare lugvervoerdiens” 'n
internasionale Iugdiens waarvan die hoofdoel die
vervoer van passasiers, vrag of posis;

“lugvaartuig” ’'n lugvaartuig soos omskryf in artikel
1 van die Lugvaariwet, 1962 (Wet No. 74 van
1962);

“maksimum gesertifiseerde massa” 'n maksi-
mum gesertifiseerde massa soos omskryf in regu-
lasie 1.3 van die Lugvaartregulasies, 1976, uitge-
vaardig by Goewermentskenmsgewmg No. R. 141
van 30 Januarie 1976;

“nie-vasgestelde internasionale openbare lug-
vervoerdiens” 'n internasionale openbare lugver-
voerdiens buiten 'n vasgestelde internasionale
Openbare lugvervoerdiens en in verband waarmee
'n spesifieke viug of 'n spesifieke reeks vlugte
onderneem word;

“omvattende toer” 'n toer wat as 'n pakket verkoop
.word, bestaande uit—

(a) die vervoer van persone deur die lug na en
vanaf 'n-bestemming in die Republiek; en

(b) vasgestelde verblyf- en ander reélings op
land soos toepaslik vir sodanige persone in

_ die Republiek; =

“passasler” -enige persoon . buiten .’'n beman-
ningslid, mslustende die bagasue van sodamge
" persoon;

“retoervl ug” —

(a) met betrekkmg tot 'n Iugvaartu;g wat deur ’n
lisensiehouer gebruik word, 'n viug
bestaande uit 'n uitgaande viug en ’'n
daaropvolgende inkomende viug; en

(b) met betrekking tot 'n lugvaartuig wat deur 'n
permithouer . gebruik = word, . 'n  viug

bestaande uit 'n inkomende viug en ’n
- daaropvolgende uitgaande viug;

“sitplek” enige gebied binne-in ’'n lugvaartuig,
buiten die gebied wat deur die bagasie van soda-
mge passasier beset word, wat ontwerp is om deur
n passas:er beset te word;

“streek’ een of meer lande soos deur die Kommls-
saris van Burgerlugvaart bepaal;

; “uﬂgaande viug” ’'n viug met 'n Iugvaartu:g wat

vanaf 'n lughawe in die Republiek na 'n lughawe in
'n ander Staat of gebied onderneem word;
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(n) ‘with sucha slight variation from the

same two or more airports that each -

flight can reasonably be regarded as

being between the same two or more

; airports; _
“(b) () accordingtoa published timetable; or

© (i) with such a degree of regulanty and fre-
- quency that they constitute a recognisa-
. ble systematic series; and |

«(¢) in such a manner that each fllght is open o
_use by members of the public;

“seat” means any area designed to be occupied by
a passenger, excluding the area occupied by the
baggage of such passenger, inside an aircraft;

“the Act” means the Internationa! Air Semces Act,
~ 1993 (Act No. 600f1993}

“visiting aircraft” means an aircraft referred to'in
section 13 (2) of the Act.

Classes of international air services
(1) The classes of international air services are:

(a) C!ass I-—scheduled international pubhc air
- transport service; :

(b) class II—non-scheduied intematlonal public
air transport service operated by means of an
aircraft other than a visiting a:rcraft referred to
in paragraph (d);

(c) class [fl—general international air serwce,

" (d) class IV—non-scheduled international public
air transport service operaied by means of a
visiting aircraft registered as to nationality in

- another State or territory as contemplated in
-section 13 (2) of the Act.

(2) An air carrier’s licence which shall in terms of -

section 46 (1) of the Actbe deemned to be aninternational
air service licence issued in terms of the Act shall—

(a) in the case of a class | air carrier’s licence as.

contemplated in regulation 3 of the Civil Air

~Services Regulations, 1964, pubilshed under

‘Government Notice No. R. 449 of 20 March
1964, be deemed to be a class. | international
air service licence; 5 i
(b) in the case of a class Il air carrier’s licence as
* contemplated in reguiation 3 of the Civil Air
Services Regulations, 1964, published under
- Government Notice No. R. 449 of 20 March
1964, be deemed tc be a class li international
~ air service !icence and

(¢) in the case of a class il and a class IV air
~carrier'slicence as contemplated in regulation 3

of the Civil Air Services Regulations, 1964, pub-.

. lished under Government Notice No. R. 449 of
' 20 March 1964, be deemed to be a class i
international air service licence. .

“vasgesteide infernasionale openbare jugver-
voerdiens” ’'n internasionale openbare lugver-
' voerdiens in verband waarmee viugte onderneem
word—
. {(a) (i) tussen dieselide twee of meer lugha-
wens; of
(i) mst sc 'n gerings afwyking van die-
' seifde twee of meer lughawens dat elke
viug redelikerwys geag kan word tussen
dieselfde twee of meer Iughawens te
wees; :
volgens 'n gepubltseerde vllegrooster
of
- (i) so reélmatig en gereeld dat dit 'n her-
kenbare sisiematiese reeks uitmaak;
en CETE j
{c) op so 'n manier dat elke viug oop is vir
gebruik deur lede van die publiek;
ook diere.

() (i)

& l'vrag Iy

K!assé internasionale Iugdlehste S
2. (1) Dze klasse mtemassonaie lugdienste is:

{a) Klas I—vasgestelde internasionale openbare
lugvervoerdiens;

. (b} Kklas ii—rie-vasgestelde mternas:onaie open-
.bare lugvervoerdiens wat deur middel van 'n
lugvaartuig buiten 'n besoekende lugvaartuig
in paragraat (d) bedoel, bedryf word;

(c) klas fii—algemene internasionale lugdiens;

(d) klas {V-nie-vasgestelde internasionale open-

. bare lugvervoerdiens wat deur middel van 'n

besoekende Eugvaartwg wat met betrekking

.~ tot nasionaliteit in 'n ander Staat of gebied

. geregistreer is s0os in artikel 13 (2) van die
Wet beoog, bedryf word.

2) 'n Lugvervoerderslisensie wat mgevolge artikel

46 (1) van die Wet geag word 'n internasionale lug-

daenslasensue te wees wat :ngevcslge die Wet uitgereik

1 is, word——

(a) in dle geval van 'n klas I- !ugvenroerdershsem
sie s00s beoog in regulasie 3 van die Regula-
“sies vir Burgerlugdienste, 1964, uitgevaardig
by Goewermentskennisgewing No. R. 449 van
20 Maart 1964, geag 'n klas | internasionale

_ lugdlenslnsentsae te wees;

(b). in die gevai van 'n klas - iugvervcerdershsen—
sig 5005 beoog | in regulasie 3 van die Hegula-
sies vir Burgerlugdienste, 1964, uilgevaardig

by Goewermentskennisgewing No. R. 449 van
20 Maart 1964, geag 'n klas li internasionale
lugdienslisensie te wees; en
{c) in die geval van 'n kias lil- en 'n Klas IV-lug-
‘vervoerderslisensie s00s beoog in regulasie 3
van die Reguiasies vir Burgeriugdienste, 1964,
uitgevaardig by Goewermentskennisgewing
+ .'No. R. 449 van 20 Maart-1964, geag 'n klas I}l
internasionale lugdiensiisensie te wees.
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Types of internaticnal air service

3. The types of internaticnal air services are—

(a) in respect of a class I licence or permit—

R
(i)

type S1-—iransport of passengers, cargo
or mail or any combination thereof; and
type S2—transpoit of cargo or mail or
both; '

. (b) |n respectof a class Il licence—

()

type N1 —transport bf_ passengers,
cargo or mail or any combination thereof
the purpose of which is to carry such pas-

" sengers, cargo or mail on a return flight

over a route where no scheduled interna-
tional public air transport.service is ope-
rated between the Republic and such

- other State or terntory

(i)

type N2—1ranspor_1 of passengers the
purpose of which is to carry such passen-

~ gers as part of an inclusive tour on an

inbound flight over a route where a sche-
duled international public air transport

.. service is operated between the Republic

i

and such other State or territory;

type N3—transport of cargo or mail or
both on a return flight the purpose of

"+ which is to carry such cargo or mail on

)

the inbound flight and perishable pro-
- ducts produced in the Republic on the

outbound flight over a route where a
scheduied international public air trans-

-port service is operated between the
Republic and such other State or terri-

tory; and

type ‘N4—transport of passengers,

‘cargo or mail or any combination thereof

the purpose of which is to carry such pas-
sengers, cargo or mail for purposes other
than those referred to in paragraph (b) (ii)

-and (i), on a return flight over a route

where a scheduled international public
air transport service is operated between

the Republic and such other State or ter-
ritory; :

(c) in respect of a ¢class Il licence or permit—

()

(i)
(i)

(iv)
X

)
| I'(vii)

type G1—acrobatic operations;
type G2—advertising operations.

type ‘G3—aerial patrol observation and
survey;

type G4—aerial photography;

type G5—agyricultural spraying, seeding
and dusting;

type G6—cloud spraymg, seeding and
dusting;

type G?éemergency medical service;

Tipes internasionaie lugdienste

3. Die tipes internasionale lugdienste is—

(a) ten opsigte van 'n klas Ilisensie of
-perrmt—
(i)  tipe S1—vervoer van passasiers, vrag of

(ii)

pos of 'n kombinasie daarvan; en

tipe S2—vervoer van vrag of pos of
beide;

(b) ten opsigte van’n kias ll-lisensie—

1)

(i) .

(i)

(iv)

fipe N1—vervoer van passasiers, vrag
of pos of 'n kombinasie daarvan waarvan
die doel is om sodanige passasiers, vrag
of pos op 'n retoervlug oor 'n roete te
vervoer waar geen vasgestelde interna-
sionale openbare lugvervoerdiens tus-
sen die Republiek en sodanige ander
Staat of gebied bedryf word nie;

tipe N2—vervoer van passasiers waar-

.van die doel is om sodanige passasiers

as deel van 'n omvattende toer op 'n in-
komende viug oor 'n roete te vervoer
waar 'n vasgestelde internasionale open-
bare lugvervoerdiens tussen die Repu-
bliek en sodanige ander Staat of gebied
bedryf word;

tipe ‘N3--vervoer van vrag of pos of
beide op 'n retoerviug waarvan die doel

'is om sodanige vrag of pos op die inko-

mende viug en bederfbare produkte wat

“in die Republiek geproduseer is, op die

uitgaande viug cor ’'n roete te vervoer
waar 'n vasgestelde internasionale open-
bare lugvervoerdiens tussen die Repu-
bliek en sodanige ander Staat of gebied

bedryf word; en

tipe N4—vervoer van passasiers, vrag
of pos of 'n kombinasie daarvan waarvan
die doel is om sodanige passasiers, vrag
of pos vir ander doeleindes as die doel-

.- eindes in paragraaf (b) (i) en (iii) bedoel,

op 'n retoervlug oor ’n roete te vervoer

waar 'n vasgestelde internasionale open-
“bare lugvervoerdiens tussen die Repu-

bliek en sodanige ander Staat of gebied
bedryf word;

(¢} ten opsigte van 'n klas ll-lisensie of -permit—

0]

(i)
(iif)
{iv)
v)

~(vi)

(vii)

tive G1—kunsvlugondernemings;
tipe G2—reklameondernemings;

tipe G3—lugpatrollie, lugwaamemmg en
" lugopname;

tipe G4—lugfotografie;

tipe G5—landboubespuiting, -bestrooi-
ing en -bestuiwing;

tipe G6—wolkbespuiting, -bestrooiing en
-bestuiwing;

tipe G7—mediese nooddiens;
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(vm) type G8—fire spottlng control and fught—

o)
),

(Xi)

ing;-
type GQ—-ﬂymg tralnlng, :

type G10—game and I:vestock selec-
tion, cullmg, counttng and herdmg,

Iype 11—parachute droppung opera-
tions;

(xii) -type G12—semi-acrobatic operations;

(xm) type- G13—spraying, seeding and dust-

~ ing operations other than for agricultural

‘purposes and clouds; |

N (xiv) type G14—tug operations;
(xv) type G15—undersling ~and winching

7 operations;and-

(xw) type G16-other general international

()

- air service operatuons as specified on the
- licence or permit;and ™ -

(d) in re'spect of a class IV permit—
- type. NV1—transport of
* .~ cargo or mail or any. combination thereof

passengers,

the purpose of which is to carry such pas-
sengers, cargo or mail on.a return flight
over a route where no scheduled interna-
tional public air transport service is ope-

~ rated between the Republic and such

- other State or territory; -
(i)

type NV2—transport of passengers the

_purpose of which is to carry such. passen-

" gers as part of an inclusive tour on an

mbound flight over a route where a sche-

"duled international public air transport

service is operated between the Republic

~ and such other State of territory;
. (iii).. type NV3—transport of cargo or mail or |
- both on a return flight the purpose of

o which is to- carry such cargo or mail on
.. :the inbound flight and perishable pro-
- ducts produced in the Republic on the

.- outbound ‘flight over a route where a

~.~-scheduled international public air trans-

W

port service is. operated between the

--Republic and such other State or terri-,

ory;and

type NV4-tran5port of passengers,.
. cargo or mail or any combination the-

reof the purpose of which is to carry such
passengers, cargo or mail for purposes
other than those referred to in paragraph

(d) (i) and (m) on a return flight over a
‘route where a scheduled international
" public air transport service is operated
between the Repabl:c and such other |
* State of territory.

(vm)

(ix)

| (xi)
(xii)

o RNy

tipe G8—brandopsponng, -beheer en

.. -bestryding; _
: rfpe-:GQ—vilegopie&ding; e
“tipe. G10—uitsoek, uitdun, tel-en aan-

jaag van wild en vee;.

"ipe G11 '— valskermneerlaatondeme-
- mings;

tipe Giz _—-
mings;
lipe GfS—-ander bespustmg- bestrooi-

semi-kurisv'lugbndéme-

-ing- en bestuiwingondernemings as vir

" landboudoeleindes en wolke;

- _(IXiv)_'_

(xv) tipe G15—hang- en hysondememings;

tipe G14—sleepondernemings;

en

tipe .G1 Qf-éhc_ler algemene  internasio-
_nale lugdiensondernemings soos gespe-

. _sifiseer op die lisensie of permit; en
(d) ten opsngie van klas IV-permn-s

'ﬂpe NV1--vervoer van passasiers, vrag

of pos of 'n kombinasie daarvan waarvan

. die doe! is om sodanige passasiers, vrag

of pos- op 'n retoerviug oor ’n roete te

. -vervoer waar geen vasgestelde interna-
'. sionale openbare lugvervoerdiens tus-

.. sen die Republiek en sodanige ander
.. Staat of gebied bedryf word nie;

G

tipe NV2—vervoer van passasiers waar-

-van die doel is om sodanige passasiers

- as deel van 'n omvattende toer op 'n in-

komende viug oor 'n roete te vervoer
waar 'n vasgestelde internasionale open-

' . bare lugvervoerdiens tussen die Repu-
.- bliek en-sodanige ander Staat of gebied

e e - bedryf word;
(i)

‘tipe NV3=verivoer van' vrag of pos of
" beide op ’'n retoerviug waarvan die doel

““is om sodanige vrag of pos op die inko-

-mende viug en bederfbare produkie wat

- in die Republiek geproduseer is, op die

uitgaande viug .oor 'n roete te vervoer

. waar 'n vasgestelde internasionale.open-

bare lugvervoerdiens tussen die Repu-

~ bliek en sodanige ander Staat of gebied

bedryf word; en

tipe NV4_—ryervoer van passasiers, vrag
of pos of 'n kombinasie daarvan waarvan
die doel is om sodanige passasiers, vrag
of pos vir ander doeleindes as die doel-

-eindes in paragraaf (d) (i) en (iii) bedoel,

op 'n retoerviug oor 'n roete fe vervoer

__ waar 'n vasgestelde internasionale open-

bare lugvervoerdiens tussen die Repu-
bliek en sodamge ander Staat of gebied

" bedryf word."
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Categories of aircraft _
4. The categorses of aircraft are—

(a) carego,*y Al—any aircraft, exciudlng a heh-'

copter, with a maximum cerhflcated mass
exceeding 20 000 kilograms; e ;

(b) category A2--any aircraft, exciuding a heli-
copter, with a maximum certificated mass

exceeding 5 700 ki!()grams bul not exceedmg '

20 000 kilograms;

(c) category A3—any aircraft, excluding a heli- |

copter, with a maximum certificated mass
exceeding 2 700 kilograms but not exceeding
5 700 kilograms;

{d) category A4—any aircraft, excludlng a heli-
copter, with a maximum oemﬂcated mass -of
2 700 kilograms or less;

( ) category H1—any mum -engine . heilcopter‘ .

- and
{f) category HZ—any smgle engme hehcopier
insurance

5. (1) The minimum amount for which a Ilcensee
irrespective of the class ef licence held by hrm, shall at
all times be insured shail—

(a) inrespect of passenger !:abnl:ty. be R1 000 000'

per seal, irrespective of the category of air-
crait, for the total number of seats authorised
by the certificate of axrworthmess applicable to
the aircraft concerned; and

(b) in respect of third party liabiiity — o

(i in reiahon to an aircraft with a maximum
certificated mass exceedmg_20_000 kilo-
grams, be R50 000 000;

{ii) in relation to an aircraft with a maximum |
certificated mass exceeding 5 700 kilo- |

" grams but not exceeding 20 000 kilo-
grams, be R20 000 000;

(i) in relation to an aircraft with a maximum
certificated mass exceeding 2 700 kilo-
grams-- but not. exceeding 5700 kilo-
grams, be R10 000 000;and
in refation to an aircraft with a maximum
certificated mass of 2 700 kilograms or
less, be B2 500 000.

(2) The minimum amounts of co\ferage required for
passenger and third party liability may be insured for a
combined single limit of insurance per any one occur-
rence. _ _ _

(3) Notwithstanding the provisions of subregulations
(1) and (2), a licensee who operates an international air
service under an air carrier’s licenice which shall in
terms of section 47 (1) of the Act be deemed to be an
international air service licence issued in terms of the
Act shall at all times keep himself insured in acccor-
dance with the provisions of regulaﬂan 12 of the Civil

{iv)

Air Services Regulation, 1964, published under Gov-
emment Notice No. H. 449 of 20 March 1964' for as-_

long as such licence remains in force:

Kategorieé lugvaartuie ¢
4. -Die‘kategorieé Iugvaartwe is—

() karegone Al—enige Iugvaanmg. uﬁgeson-
derd 'n helikopter, met 'n maksimum gesertifi-
seerde massavan meer as 20 000 kilogram;

(b) kategorfe A2—enige lugvaartuig', uitgeson-

- derd 'n helikopter, met 'n maksimum gesertifi-
seerde massa van meer as 5700 kilogram,
- maar hoogstens 20 000 kilogram;

(c) karegone A3--enige Iugvaartmg,' uitgeson-
- derd 'n helikopter, met 'n maksimum gesertifi-
seerde massa van meer as 2 700 kilogram,
maar hoogstens 5 700 kilogram; i

(d kategone A4—enige Iugvaartutg, uitgeson-
“derd ’'n helikopter, met 'n maksimum gesertifi-
“seerde massa van 2 700 kilogram of minder;

{(e) kategone H1 —enlge meermotonge heli-
-kopter; en
- (® karegone Hz—emge ~enkelmotorige  heli-
kopter. -+ s
: Versekering

5. (1) Die minimum bedrag waarvoor 'n lisensie-
houer, ongeag die klas lisensie wat hy hou, te alle tye
verseker moet wees, is—

.. {a) ten opsigte van aanspreeklikheid teenoor pas-

- . sasiers, R1.000 000 per sitplek, ongeag die

kategorie lugvaartuig, vir die volle getal sit-

* plekke waartoe magtiging verleen is deur die

lugwaardigheidsertifikaat wat op die betrokke
lugvaartuig van toepasing is; en -

(b) ten - opsigte van derdeparty aanspreeklik-
~heid— .

(i) * met betrekking tot 'n lugvaartuig me_t n

© maksimum gesertifiseerde massa van
meer as 20 000 kilogram, R50 000 000;

(i) met betrekking tot 'n lugvaartuig met 'n
maksimum gesertifiseerde massa van
meer as 2 700 kilogram, maar hoogstens
5 700 kilogram, R10 000 000; en

(i) met betrekking tot 'n.lugvaartuig met 'n

o i maksimum gesertifiseerde massa van

2 700 kilogram of minder, R2 500 000.

(2) Die minimum bedrae van dekking wat vir aan-

 spreeklikheid teenoor passasiers en derdeparty aan-
- spreeklikheid vereis word, kan vir ’n gesamentlike

enkelperk van versekering per eenmahge gebeurtenis
verseker word.

(3) Nieteenstaande die bepalmgs van subregulasae
(1) en (2) moet 'n lisensiehouer wat 'n internasionale
lugdiens bedryf kragtens 'nlugvervoerderslisensie wat
ingevolge artikel 47 (1) van die Wet geag word ’n inter-
nasionale lugdienslisensie te wees wat ingevoige die
Wet uitgereik is, toesien dat hy te alle tye verseker is
ooreenkomstig die bepalings van regulasie 12 van die
Regulasies vir Burgerlugdienste, 1964, uitgevaardig by
Goewermentskennisgewing No. R. 449 van 20 Maart
1964 solank sodanuge lisensie van krag bly. -
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(4) The council shall advise the Minister on a three-
yearly basis with regard to-the desirability of revising
the minimum amounts referred to in subregulation (1).
Manner and form of appllcatlon for alicence

6. (1) Anapphcahon—-' B

(a) for a Iroence oran amendment thereof contem-
plated in section 15 (1) and (2) of the Act shali
be made in sevenfold on a form as prescribed

. in Annexure A;

(b) for an exemption referred toin section 17 (9) of
‘the Act shall be made in 'sevenfold on a form
as prescnbed m Annexure B. '

(2) An apphcation for exemptlon referred to in |

secnon 17 (9) of the Act, if any, shall accompany the
relevant applicatlon for a licence.

(3) Where an applicant wishes to operate more than
one class of international air service, a separate appli-
cation shall be made in respect of each class of inter-
national air service.

(4) An application for the lrcence or. an amendment _

thereof referred to in section 15 (1) and (2) of the Act,
respectively, shall be accompanied by— -
iy (a) documents in support of the manner in which
the applicant complies with the requrrements
o referred to'in section 17 (5) (b) of the Act;
. (b)..a plan setting out in detail the manner in which
~ the applicant will ensure that a safe and reli-
... able international air service is operated, that
he is financially capable of operating such in-
tematlonal air service and that he complies
_with all the other requirements referred to in
-+ section17.(6) of the Act; and
- e) acert:fied true copy ef—-—._' e ARy

A (I) ' the existing licence heid bythe applicant,
* . where applicable; . -
S () thecaseofacompany—

s (aa) its - memorandum ‘and articles of
Wi iassociation;and |

i N b) the relevant authorising resolution,
" _{iii) inthecase of a close corporation —
Ll =(aa) its founding statement; and

(bb) the relevant authonsmg resolutton,
o and

Vg Sow ,.documents referred to in paragraph (c)

: . (i), (ii) and (iii), where applicable.
(5). U'pon the grant!ng ofan amendmenl toa Iscenee,
lhe 'censee shall submlt the onglnai licence_to the

cquncrl fpr canoeilaben whereupon anew !loence shall-_

be issued to hlm,

m the case of any other applrcant ihe'

(4) Die raad moet die Minister op 'n driejaarlikse
grondslag adviseer met betrekking tot die wenslikheid
van die hersiening van die minimum bedrae in subre-
gulasie (1) bedoel.

Wyse en vorm van aansoek om 'n lisensie

(1) ’n Aansoek—

{(a) om’n lisensie of 'n wysiging daarvan beoog in
artikel 15 (1) en (2) van die Wet moet in sewe-
voud gedoen word op 'n vorm $00s voorge-
skryfin Aanhangsel A;

“'(b) om 'n vrystelling bedoel in artikel 1?(9) van die
Wet, moet in sewevoud gedoen word op 'n
vorm soos voorgeskryf in Aanhangsei B.

" (2) ’n:Aansoek om 'n vrysteliing bedoel in artikel 17
(9) van die Wet, as daar is, moet die betrokke aansoek
om 'n lisensie vergesel. : -

(3) Indien ’'n aansoeker meer as een kias internasio-
nale lugdiens wil bedryf, moet hy afsonderlik ten
opsigte van eike klas internasionale lugdiens aansoek
doen.

@ 'n Aansoek om ’n lisensie of 'n wysiging daarvan
bedoel in onderskeidelik artikel 15 (1) en (2) van die
Wet moet vergesel gaan van-—

" (a) dokumente ter stawing van die wyse waarop

~ die aansoeker aan die vereistes in artikel 17
(5) (b) van die Wet bedoel, voldoen;

(b) 'n plan waarin die wyse waarop die aansoeker

sal verseker dat 'n veilige en betroubare inter-

_ nasionale lugdiens bedryf word, dat hy finan-
sieel in staat is om sodanige internasionale
lugdiens te bedryf en dat hy aan al die ander
vereistes in artikel 17 (6) van die Wet bedoel,

_ voldoen, in besonderhede uiteengesit word;
en i

- {c) 'ngewaarmerkie kopie \ran—.-
. (i)~ .die bestaande lisensie wat deur die aan-
- soeker gehou word, indien dit van
‘toepassing is; i
(i) " in die geval van 'n maatskappy—
(aa) die akte van oprigting en statute
daarvan;en
-(bb) die betrokke rnaghgmgsbeslwt
in die geval van 'n beslote korporasre_-—
(aa) die stigtingsverklaring daarvan; en
(bb) die betrokke magtigingsbesluit; en
in die geval van enige ander aansoeker,

- die dokumente bedoel in paragraaf (c) (i),
. (u) en (iii), indien dit van toepassing is.

(5) By dle toestaan van 'n wysiging van 'n lisensie

- moet die lisensiehouer die oorspronklike lisensie by die
raad mdlen vir kansellame waarna n nuwe ilsenS|e aan.

(il

)

... | hom uitgereik word. .
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Requirements in respect of aircraft otherthan
South African aircraft concerning an appli-
cation for exemption

7. Unless otherwise decided by the council and
subject to such conditions as it may determine, an
applicant who wishes to use an aircraft other than a
South African aircraft in providing an international air
service, shall for the purposes of section 17 (10) of the
Act, satisty the council that—

(a) in respect of the aircraft concerned an appro-
priate cerificate of airworthiness has been
issued in the country in which that aircraft is
registered;

(b) the aircraft meets the registration and identifi-
cation requirements of the country in which itis
registered;

(c) atype certificate has been issued by the Com-
missioner for Civil Aviation or an appropriate

authority in the country in which the aircraft |

was manufactured; and

the aircraft will be operated and maintained by
personnel who are in possession of licences or
validations which in the opinion of the Commis-
sioner for Civil Aviation comply with the stan-
dards prescribed in terms of the Aviation Act,
1962 (Act No. 74 of 1962).

Contents of notices of issuing of a licence or
amendment thereof

8. A notice to the Minister of the issuing of a licence or
the amendment thereof referred to in section 17 (13) of
the Act may contain the following particulars:

(a) The full name and, if any, the trade name of
the licensee;

(b) the particulars contained in the licence and the
conditions, if any, under which the licence was
issued or amended;

(c) the current situation regarding arrangements
which control the international air services
between the Republic and the other State or
territory to which the international air service
concerned may be operated; -

(d) the current situation in respect of the provision
of international air services between the
Republic and the other State or territory;

(e) in the case where an air transport service
agreement has been entered into between the
Republic and the other State or territory—

() the provisions of such air transport
service agreement with regard to—

(aa) the designation of persons to ope-
rate the international air service
concerned; '

(@

Vereistes ten opsigte van lugvaartuie buiten
Suid-Afrikaanse lugvaartuie rakende ’n aan-
soek om vrystelling

7. Tensy die raad anders besluit en onderworpe aan
die voorwaardes wat hy bepaal, moet 'n aansoeker wat
'n lugvaartuig buiten 'n Suid-Afrikaanse lugvaartuig in
die verskaffing van ’n internasionale lugdiens wil
gebruik, die raad by die toepassing van artikel 17 (10)
van die Wet oortuig dat—

{a) 'n toepaslike lugwaardigheidsertifikaat ten op-
sigte van die betrokke lugvaartuig uitgereik is
in die land waarin daardie lugvaartuig geregis-
treeris;

(b) die lugvaartuig aan die registrasie- en identifi-
kasievereistes van die land waarin dit geregi-
streer is, voldoen;

(¢) ’n tipe sertifikaat deur die Kommissaris van
Burgerlugvaart of 'n toepaslike owerheid in die
land waarin die lugvaariuig vervaardig is, uit-
gereik is; en

(d) die lugvaartuig bedryf en in stand gehou sal
word deur personeel wat in besit is van lisen-
sies of geldigverklarings wat na die mening
van die Kommissaris van Burgerlugvaart aan
die standaarde wat ingevolge die Lugvaariwet,
1962 (Wet No. 74 van 1962), voorgeskryf is,
voldoen.

Inhoud van kennisgewings van uitreiking van
'n lisensie of wysiging daarvan

8. ’n Kennisgewing aan die Minister van die uitreiking
van 'n lisensie of die wysiging daarvan bedoel in artikel
17 (13) van die Wet kan die volgende besonderhede
bevat: :

(a) Die volle naam en, as daar is,
handelsnaam van die lisensiehouer;

die

(b) die besonderhede wat in die lisensie vervat is
en die voorwaardes, as daar is, waarkragtens
die lisensie uitgereik of gewysig is;

(c) die bestaande posisie met betrekking tot reé-
lings wat die internasionale lugdienste tussen
die Republiek en die ander Staat of gebied
waarheen die betrokke internasionale lugdiens
bedryt kan word, beheer;

(d) die bestaande posisie ten opsigte van die
verskaffing van internasionale lugdienste
tussen die Republiek en die ander Staat of
gebied;

(e) in die geval waar 'n lugvervoerdiensooreen-
koms tussen die Republiek en die ander Staat
of gebied aangegaan is—

(i) die bepalings van sodanige lugvervoer-
diensooreenkoms met betrekking tot—
' (aa) die aanwysing van persone om die
betrokke internasionale lugdiens te
bedryf;
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- (bb) the capacity and frequency which
" have been allotted and, if apptic-
"-able, the extension or the curtail-

ment of such capacity and
frequency;

(cc) the route which will be served; and

(dd) any other provision which may be
important in applying such issuing
or amendment;

(i) if necessary, recommendations on the

need for the amendment of the air trans-

~ port service agreement as a result of the
issuing or the amendment of the licence;

(f) in the case where no air transport service
agreement has been entered into between the
Republic and the other State or territory, re-

- commendations on the need for or desirability
of negotiating an air transport service
agreement and the proposed terms thereof;

- (g) the reason for granting the licence or the
amendment thereof;

(h) recommendations on the action to be taken by
the Minister as a result of the issuing or the
amendment of the licence; -

(i) recommendations on the conditions under
which a designation is made, if applicable.

Manner and form of application for a permit

9. (1) Unless otherwise decided by the Commis-
sioner for Civil Aviation, and subject to such conditions
as he may determine, an application for a permit or an
amendment thereof contemplated in section 23 (1) and
(2) of the Act shall be made in threefold on a form as
prescribed in Annexure C.

(2) Where an applicant wishes to operate more than
one class of international air service, a separate appli-
cation shall be made in respect of each class of inter-
national air service.

(3) Upon the granting of an amendment to a permit,
the permit holder shall submit the original permit to the
Commissioner for Civil Aviation for cancellation,
whereupon a new permit shall be issued to him.

~ (4) For the purposes of section 25 (2) (b) of the Act,
the Commissioner for Civil Aviation may require the
applicant to submit the following documents:

(a) A plan setting out in detail the manner in which
the applicant will ensure that a safe and reli-
able international air service is operated and
that he complies with all the other require-
ments referred to in section 25 (2) of the Act;

(b) a certified true copy of the existing foreign
licence held by the applicant;

(c) a certified true copy of the memorandum and
articles of association of the applicant if he is
not a natural person;

25351 —B

(bb) die kapasiteit en gereeldheid wat
toegeken is en, as daar is, die uit-
breiding of inkorting van sodanige
kapasiteit en gereeldheid;

(cc) die roete wat bedien gaan word; en

(dd) enige ander bepaling wat belangrik
kan wees by die toepassing van so-
danige uitreiking of wysiging;

(i) aanbevelings oor die behoefte aan die
wysiging van die lugvervoerdiensooreen-
koms weens die uitreiking of die wysiging
van die lisensie, indien dit nodig is;

(f) in die geval waar geen lugvervoerdiens-
ooreenkoms tussen die Republiek en die
ander Staat of gebied aangegaan is nie, aan-
bevelings oor die behoefte aan of wenslikheid
van die onderhandeling van 'n lugvervoer-
diensooreenkoms en die voorgestelde bepa-
lings daarvan;

(9) die rede vir die toestaan van die lisensie of dle
wysiging daarvan;

(h) aanbevelings oor die stappe wat deur die
Minister gedoen moet word weens die uitrei-
king of die wysiging van die lisensie;

(i) aanbevelings oor die voorwaardes waaronder
'n aanwysing gemaak word, indien dit van
toepassing is.

Wyse en vorm van aansoek om ’n permit

9. (1) Tensy die Kommissaris van Burgerlugvaart
anders besluit en onderworpe aan die voorwaardes wat
hy bepaal, moet 'n aansoek om ’n permit of 'n wysiging
daarvan beoog in artikel 23 (1) en (2) van die Wet in
dnevoud gedoen word op 'n vorm soo0s voorgeskryf in
‘Aanhangsel C.

(2) Indien 'n aansoeker meer as een klas internasio-
nale lugdiens wil bedryf, moet hy afsonderlik ten
opsigte van elke klas internasionale lugdiens aansoek
doen.

(3) By die toestaan van ’n wysiging van 'n permit
moet die permithouer die oorspronklike permit by die
Kommissaris van Burgerlugvaart indien vir kansellasie
waarna 'n nuwe permit aan hom uitgereik word.

(4) By die toepassing van artikel 25 (2) (b) van die
Wet kan die Kommissaris van Burgerlugvaart van die
aansoeker vereis om die volgende dokumente voor te
1é:

(@) 'n Plan waarin die wyse waarop die aansoeker
sal verseker dat 'n veilige en betroubare inter-
nasionale lugdiens bedryf word en dat hy aan
al die ander vereistes in artikel 25 (2) van die
Wet bedoel, voldoen, in besonderhede
uiteengesit word;

(b) 'n gewaarmerkte kopie van die bestaande
buitelandse lisensie wat deur die aansoeker
gehou word;

(c) 'n gewaarmerkte kopie van die akte van oprlg-
Img en statute van die aansoeker indien hy nie
'n natuurlike persoon is nie;
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(d) a valid guarantee, security or insurance policy
in respect of the obligations and liabilities of
the applicant which may arise from the ope-
ration of the international air service
concerned; '

(e) any other document in support of his ability to

operate the international air service

concerned.

Requirements in respect of lnternational air
service concerning an appllcatlon for a per-
mit or amendment thereof

10. (1) For the purposes of section 25 (2) (d) of the
Act an applicant who applies for a permit or an amend-
‘ment thereof to operate a class IV international air
service, shall, in addition to the requirements referred
to in section 25 (2) of the Act, sat:sfy the Commlssaoner
for Civil Aviation that—

~ (a) he will only operate the type of international air
service for which the permit was issued;

~ (b) he will not take on any passengers, cargo or
mail at any point in the Republic for discharge
at any other point in the Republic, except those
passengers or that cargo or mail which he ori-
ginally brought into the Republic;

" (c) he will fumish the Commissioner for Civil
information -

Aviation with the statistical
requested by the Commiissioner for Civil
Aviation, within 30 days of the date on which
~ such information was requested;
(d) ;
NV2 international air service—
() such international air service is part of an
inclusive tour;
(i) he has sufficient and appropriate exper-
ience in the operating of such internatio-
r nal air service;.
(iii)
- taken in the operating of the international

air service can be accommodated at the |

terminal airport in the Republic at the
time of arrival and departure;

he. will carry only passengers who are

)

part of an inclusive tour, unless the Com- .

missioner for Civil Aviation, on the condi-
‘tions’ as he may determine, authorises
the carriage of other passengers on the

~ first inbound flight and the last outbound
flight of the series of return flights:
Provided that the Commissioner for Civil

- Aviation may only authorise the carriage
of such other passengers on such flights

- if such series consists of not less than |

four return flights;

(e) in the case of an appilcatlon to operaie atype
NV3 international alr service—

() atleast90 per cent of the load capacity of

the aircraft to be used in operating such

~ international air service will be utilised for
the carriage of perishable products on
the outbound flight; and '

in the case of an application to operate a lype

the specific flights which will be under-

{d) 'n geldige waarborg, sekuriteit of verseke-
ringspolis ten opsigte van die verpligtinge en
verantwoordelikhede van die aansoeker wat
uit die bedryf van die betrokke internasionale
lugdiens kan ontstaan;

{e) enige ander dokument ter stawing van sy
vermoé om die betrokke internasionale lug-
diens te bedryf.

Vereistes ten opsigte van internasionale lug-
diens met betrekking tot 'n aansoek om 'n
permit of wysiging daarvan

10. (1) By die toepassing van artikel 25 (2) (d) van
die Wet moset 'n aansoeker wat om 'n permit of 'n
wysiging daarvan om 'n klas IV internasionale lugdiens
te bedryf, aansoek doen, benewens die vereistes in
artikel 25 (2) van die Wet bedoel, die Kommissaris van
Burgerlugvaart oortuig dat—

(a) hy slegs die tipe internasionale lugdiens waar-
 voor die permit uitgereik is, sal bedryf;

(b) hy nie passasiers, vrag of pos behalwe die
passasiers, vrag of pos wat hy oorspronklik in
die Republiek ingebring het, by enige plek in
die Republiek sal oplaai om by enige ander
plek in die Republiek afgelaai te word nie;

(c) hy die statistiese inliging wat deur die
Kommissaris van Burgerlugvaart aangevra
word, binne 30 dae vanaf die datum waarop
sodanige inligting aangevra word, aan die
Kommissaris van Burgerlugvaart sal verskaf;

(d) in die geval van 'n aansoek om 'n tipe NV2
_internasionaie lugdiens te bedryf—

(i) sodanlge internasionale lugdiens deel is
van 'n omvattende toer,;

(i) hy genoegsame en. toepaslike onder-
vinding in die bedryf van sodamge inter-
‘nasionale lugdiens het;

die spesifieke viugte wat in die bedryf van
die internasionale lugdiens onderneem
sal word, ten tyde van aankoms en ver-
trek by die eindlughawe in die Republiek
geakkommodeer kan word;

hy slegs passasiers wat deel is van 'n

omvattende toer sal vervoer, tensy die

Kommissaris van Burgerlugvaart, op die

voorwaardes wat hy bepaal, die vervoer
' van ander passasiers op die eerste inko-

mende vlug en die laaste uitgaande viug

van die reeks retoerviugte magtig: Met
4 dien verstande dat die Kommissaris van
Burgerlugvaart slegs die vervoer van
sodanige ander passasiers op sodanige
viugte kan magtig indien sodanige reeks
uit minstens vier retoerviugte bestaan;

(e) in die geval van 'n aansoek om 'n tipe NV3
internasionaie lugdiens te bedryf—

(i) ten minste 90 persent van die ladings-
kapasiteit van die lugvaartuig wat gebruik
gaan word om sodanige internasionale

“lugdiens te bedryf, aangewend sal word
~ vir die vervoer van bederfbare produkte
op die vitgaande viug; en

(iii)

(iv)
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- (i) such international air service is in the
©" opinion of the Perishable Products
~ Export Control Board established in
~ terms of section 2 of the Perishable
Products Export Control’ Act, 1983,
necessary in the interests of the produc-

ers of perishable products; -
(f) in the case of an application to operate a type

-NV4.international air service—

() such international air service __w:ll not
cause unreasonabie economic overlap-
ping with any class | international air ser-
vice operated between the Republic and

“another State or territory contempiated in
reguia'non 3 (v); -

(i) such international air service will- satisfy

~ the reasonable needs of the potential

. users of such mtemauonal air service;

a oy and
()
. the Republic as far as trade or tourism
between the Republic and such other
State or territory is concerned.

(2). For the purposes of adjudicating an application
to operate a type NV2 international air service, the
Commissioner for Civil Aviation shall, in addition to the
- requirements referred to in subregulation (1) (a), deter-
mine the ratio between the total number of inbound
flights from a specific region offering a type NV2 inter-
national air service and the total number of inbound

flights from the same region offering a class | interna-

tional air service during a specific period of time.
Tour operator s permit ;

. (1) Any person who w;shes to operate an inclu-
swe tour of which a type N2 or a type NV2 international

air service forms part of such inclusive tour, shall be in _

possession of a tour operator’s permit.
(2) An application for a tour operator’s permit shall
be made on aform as prescribed in‘Annexure D.

< (3) An applicant who applies for a tour operator’s
penmt shall satlsfy the Commlssloner for Civil Aviation
thal— '

@) the requsred accommodatlon and other land -

-arrangements have been made;

(b) the. qual;ty of ‘such international air service,
and ‘the accommodation and other land

~ arrangements to be provided to the prospec- __
~ tive tourists are satisfactory in the opinion of

the South African Tourism Board established
in terrns of the South African Tourism Board
Act, 1983 (Act No. 100011983) '

_(c) he is insured against any c!alms which may
arise against him in respect of the inclusive
_tour; and

(d) he is to the satisfaction- ot the Commissioner |
for Civil Aviation in possession of securiies or | -~

other arrangements made for the return fiight.

such international air service will beneﬁt _

(i) sodanlge internasionale Iugdlens na die
© - mening van die Raad van Toesig op die
~ Uitvoer van Bederfbare Produkte inge-
stel kragtens artikel 2 van die Wet op
Reéling van die Uitvoer van Bederfbare
Produkte, 1983, in die belang van die
produsents van _bederfbare produkte
nodigis;

(f) in die gevai van 'n aansoek om 'n Upe NV4
internasionale lugdiens te bedryf—-

() sodanige internasionale Iugdlens nie’

~ onredelike ekonomiese oorvleueling met

" ’nkias | internasionaie Iugdlens wat tus-

 sen die F!epubllek en 'n.ander Staat of

. gebied beoog in regulasie 3 (c) (v) bedryf
word, sal veroorsaak nie; -

(ii) sodamge mtemasnonale Iugcl:ens die
. redelike behoefies van die potensiéle
~ . gebruikers van sodanige internasionale
‘lugdlens sal bevredtg en

© (i) sodamge mternas:onale Iugdlens die

. Republiek wat betref handel of toerisme

" tussen die Republiek en sodanlge ander
' Staat sal bevoordeel LR

(2) By die besl;ssmg van ’'n aansoek om 'n tipe NV2
internasionale lugdiens te bedryf, moet die Kommis-
saris van Burgeriugvaart, benewens die vereistes in
subregulasie (1) (a) bedoel, die verhoucllng tussen die
fotale aantal inkomende viugte vanaf 'n spesifieke
streek wat 'n tipe NV2 internasionale lugdiens aanbied
en die totale aantal inkomende viugte vanaf dieselfde
streek wat 'n klas | internasionale lugdiens gedurende
'n spesifieke tydperk aanbied, bepaal.

Toeroperateu rspermit

11 (1) 'n Persoon wat 'n omvattende toer wil bedryf
waar 'n tipe N2 of 'n tipe NV2 internasionale lugdiens
deel vorm van sodanige omvattende toer, moet in besit
wees van 'n toeroperateurspermit. = - - :

(2 'n Aansoek om-'n toeroperateurspermlt moet
gedoen word op 'n vorm so0s voorgeskryf in Aanhang-
selD.

(3) 'n Aansoeker wat om 'n toeroperateurspermat
aansoek doen, moet die Kommlssarls van Burgerlug-
vaart oortuig dat— -

(a) die vereiste verbkyf en ander reehngs op iand
getrefis;

(b) -die kwaliteit van sodamge mtemasuonale lug-
diens, en die verblyf- en ander reélings op land
wat aan die voornemende toeriste verskaf
‘gaan word, na die mening. van die Suid-Afri-

- kaanse Toerismeraad ingestei kragtens artikel
2 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Toeris-
meraad, 1983 (Wet No. 100 van 1983), bevre-
digend is;

(c) hy verseker is teen eise wa't ten opsg!e van
die omvattende toer teen hom kan ontstaan;
“.en
(d) hy tot die bevredlgmg van die Kommissaris
van Burgerlugvaart in besit is van sekuriteite of
ander reélings. wat vnr dle retoervlug gemaak
is.
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(4) For the purposes of adjudicating an appiication

for a tour operator’s permit, the Commissioner for Civil
Aviation shall have regard to the previous experience
and reputation of the applicant regarding the provision
of such service.

(5) A tour operator’s permit shall be issued by the
Commissicner for Civil Aviation on g form as pres-
cribed in Annexure i.

(6) A tour operator’s permit shall be valid for—

- (a) the period determined by the Commissioner
for Civil Aviation, which period shall not exceed
12 months; and

. {b) aspecified number of return flights determmed
by the Commissioner for Civil Aviation, which
number shall not exceed 52 return flights.

Period of vaiidity of permit

12. For the purposes of section 26 (2) (ii) of the Acta
permit. to operate a.class IV mtematlonal air service
shall be valid for—

(a) the period determined by the Commissioner
for Civil Aviation, which period shali—

(i) in the case of a permit for a type NV2
international air service, not exceed 12
months; or

(i) inthe case of a permit for any other type
of a class IV international air service, not
exceed six months; and

- (b) a specified number of return flighis determined
by the Commissioner for Civil Aviation, which
number shall—

(i) in the case of a permn for a type NV2
international air service, not exceed 52
return flights; or ;

~ (i) inthecaseofa permit for any other type
ofaclass IV international air service, not
exceed 26 return flights.

Manner and form of application for an operat-
ing certificate

13. (1) An application for the issuing of an operanng
certificate in terms of section 30 (1) of the Act shali be
made on a form as prescnbed in Annexure E. .

(2) An application for an operating certificate

referred to in subreguiation (1) sha!l be accompamed'

by—-
‘(a) inthe case of a first application—
(i) anoperations manual referred to in regu-
fation 18; and

(i) a cedtifi ed true oopy oi the licence
concerned; and

(b) in the case of any other application—
(i) anapproved operations manual; and
(i) acertified true copy of—
.. (aa) the licence concerned;and-
(bb) “the existing operating certificate.

(4) By die beslissing van 'n aansoek om “n
toeroperateurspermit moet die Kommissaris van Bur-
gerlugvaart die vorige ondervinding en reputasie van
die aansoeker met betrekking tot die verskaffing van

.| sodanige diens in ag neem.

(5) 'n Toeroperateurspermit word deur die Kommls-
saris van Burgeriugvaart uitgereik op 'n vorm s008
voorgeskryf in Aanhangsei |.

(8) ’n Toeroperateurspermit is geldig vir—

(a) die tydpeik wat deur die Kommissaris van Bur-
gerlugvaart bepaal word, welke tydperk nie 12
maande mag oorskry nie; en

(b) 'n spesifieke aantal retoerviugte wat deur die
Kommissaris van Burgerlugvaart bepaal word,
weltke aantal retoerviugte nie 52 retoervlugte
mag oorskry nie.

Geldigheidsduur van permit
12. By die 1oepassmg van artikel 26 (2) (i) van die
Wet is 'n permit om 'n klas IV lntemasuonale lugdiens
te bedryf, geldig vir—
(a) die tydperk wat deur die Kommissaris van Bur-
gerlugvaart bepaal word, welke tydperk—

(i) indie geval van 'n permit om 'n tipe NV2
internasionale lugdiens, nie 12 maande
mag oorskry nie; of

(i) in die geval van 'n permit om enige ander

: tipe van 'n kias IV internasionale lug-
diens, nie ses maande mag oorskry nie;
en -

(b) 'n spesifieke aantal retoerviugte wat deur die
Kommissaris van Burgerlugvaart bepaal word,
welke aantal retoerviugte— :

(i) indie geval van 'n permit om 'n tipe NV2
internasicnale lugdiens, nie 52 retoer-
vlugte mag oorskry nie; of

(i) indie geval van 'n permit om enlge ander
- tipe van 'n klas IV internasionale lug-
diens, nie 26 retoervlugte mag oorskry
nie.
Wyse en vorm van aansoekom’n bedryfsertl-
fikaat
13. {1) 'n Aansoek om die uitreiking van 'n bedryf-
sertifikaat ingevolge artiket 30 (1) van die Wet word

gedoen op 'n vorm soos voorgeskryf in Aanhangset E.

(2} 'n Aansoek om 'n bedryfsertifikaat bedoel in

‘subregulasie (1) moet vergesel gaan van—

(a) in‘die geval van 'n eerste aansoek—
o)) 'n bedryfshandleiding bedoel in regulasie
18;en
(i) 'n gewaarmerkie kopie van die betrokke
lisensie; en
(b) indie geval van enige ander aansoek—

() 'n goedgekeurde bedryfshandleiding;
. ol ;

(i) ’'ngewaarmerkte kopie van—
& (aa) die betrokke lisensie; en
(bb) die bestaande bedryfsertifikaat.
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Contents of notice of application for licence
or amendment thereof . _

14." (1) A notice in the Gazeite of an applioaﬂon for
a licence referred to in section 16 (1) of the Act shall
contain the following particulars:

(a) The full name and, if any, the irade name of
the applicant;

(b) the full business or res;denhal address of the
applicant;

(c) theclass of hoence appl:ed for;

(d) the type of international air service to which the
"~ application pertains;
~ (e) the category or kind of aircraft to which the
~ application pertains;
(f) the airport from and the airport to which flights
. will be undertaken; and

(g} the frequency of flights, if any, in- respect of
which application is made.

(2) A notice in the Gazette of an application for an

amendment to a licence referred to in section 16 (1) of |

the Act shall contain the following particulars:

(a) The full name and, if any, the trade name of
the applicant;

(b) the full business or residential address of the
applicant;

(c) the class of licence in respect of which the
amendment is sought;

(d) the type of international air service and
amendment thereto which |s beung applied
for, ;

(e) the category or kind of aircraft and amendment
thereto which is being applied for;

(f) the airport from and the airport to which flights
are undertaken and the amendment thereto
which is being applied for;

-(g) the frequency of flights, if any, and the amend-
ment thereto which is being applied for; and -

+~(h) the conditions and the amendment thereto
which is being applied for.

Coments of notice of issuing of a Ilcenoe OF
amendiment’ theneof '

16. (1) A notice. in the Gazette of the fssymg of a
licence referred to in section 17 (12) of the Act shall
contain the foliowing particulars:

(a) The class and number of the licence which was
issued;

(b) the full name, if any, the trade name of the
Jlicensee;

(c) the type of international air service in respect
of which the licence was issued;
(d) the category or kind of: aircraft in respect of
- which the licence was issued:

Inhoud van kennisgewing van aansoek om
lisensie of wysiging daarvan

14. (1) ’n Kennisgewing in die Sraatskoeranr van ’'n
aansoek om 'n lisensie in artikel 16 (1) van die Wet

~moet die volgende besonderhede bevat:

(a) Die volle naam en, as daar is, die: handels—
‘naam van die aansoeker; )

(b) die volle besigheids- of woonadres van die
aansoeker; :

- (c) die klas lisensie waarom aansoek gedoen
word;

(d) die tipe internasionale Iugduens waarop die -
. aansoek betrekking het;

(e) die kategorie of soort Iugvaartulg waarop die
aansoek betrekking het;

(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
“heen viugte onderneem sal word; en

(g) die gereeidheld van vlugte, as daar is, ten
opsigte waarvan aansoek gedoen word.

(2 'n Kennisgewing in die Staatskoerantvan 'n aan-
soek om ’'n wysiging van ’n lisensie bedoel in artikel
16 (1) van die Wet moet die volgende besonderhede
bevat;

(a) Die volle naam en, as daar is, die handels-
_ naam van die aansoeker; -
(b) die volle besigheids- of woonadres van die
aansoeker;
(c) die klas lisensie ten opsigte waarvan dse wysi-
ging gevra word;

(d) die tipe internasionale iugdiens en wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

(e) die kategorie of soort lugvaartuig en wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
heen viugte onderneem word en die wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

- (g) die gereeldheid van viugte, as daar is, en die
wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen
word; en : : . EE

(h) die voorwaarde en die wysiging daarvan waar-
voor aansoek gedoen word.

ln houd van kenmsgawlng van ultrelkmg van
n lisensie of wysiging daarvan )

5. (1) ’'n Kennisgewing in die Staatskoerantvan die |
uitreiking van 'n lisensie bedoel in artikel 17 (12) van
die Wet moet die volgende besonderhede bevat:

(a) Die klas en nommer van dle lisensie wat wtge—
reik is;

(b) die volle naam en, as daar is, die handels-
naam van die lisensiehouer;

(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte
waarvan die lisensie uitgereik is;

(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opsigte
waarvan die lisensie uitgereik is;
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{e) the airport from and the airport to which flights
are undertaken,
(f) the frequency of flights, if any, in respect of
which the licence was issued; and
- (g) the conditions under which the licence was
issued. _
(2) A notice in the Gazeite of an amendment to a
licence referred to in section 17 (12) of the Act shall
contain the following particulars:

(a) The class and number of the licence in respect
of which the amendment was made;

(b) the full name and, if any, the trade name of the
licensee; _
(c) the type of international air service in respect
. of which the amendment was made;
(d) the category or kind of aircraft in respect of
_ which the amendment was made;
(e) the airport in respect of which the amendment
was made;
(f) the frequency of flights, if any, in respect of
which the amendment was made; and
(g) the conditions under which the amendment
was made. :

Contents of notice of application for a permit
or amendment thereof -
16. (1) A notice in the Gazette of an appiication for
a permit referred to in section 24 (1) of the Act shall
contain the following particulars:
(a) The full name and, if any, the trade name of
the applicant;
(b) the full business or residential address of the
applicant; '
(c) the class of permit applied for;
(d) the type of international air service to which the

_ application pertains;

(e) the category or kind of aircraft to which the
application pertains;

(f) the airport from and the airport to whlch flights
will be undertaken; and

(g) the frequency of flights, if any, in respect of
which application is made.

(2) A notice in the Gazette of an application for an
amendment to a permit referred to in section 24 (1) of
the Act shall contain the following particulars:

(@) The full name and, if any, the trade name of
the applicant; '

(b) the full business or residentiai address of the |

applicant;

" (c) the class of permit in respect of which the
amendment is sought;

(e) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
heen vlugte onderneem word;
(f) die gereeldheid van vlugte, as daar is, ten
~ opsigte waarvan die lisensie uitgereik is; en
(g) die voorwaardes waaronder die lisensie uitge-
reik is.

(2) 'n Kennisgewing in clie Staatskoerant van 'n
wysiging van 'n lisensie bedoel in artikel 17 (12) van
die Wet moet die volgende besonderhede bevat:

.(a) Die klas en nommer van die lisensie ten
opsigte waarvan die wysiging gedoen is;
(b) die volle naam en, as daar is, die handels-
naam van die lisensiehouer;
(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte
waarvan die wysiging gedoen is;
(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opsigte
waarvan die wysiging gedoen is;
(e) die lughawe ten opsigte waarvan die wysiging
gedoen is;
(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten
opsigte waarvan die wysiging gedoen is; en
(g) die voorwaardes waaronder die wysiging
gedoen is.
Inhoud van kennisgewing van aansoek om ’'n

permit of wysiging daarvan

16. (1) 'n Kennisgewing in die Staaiskoerant van ’'n
aansoek om ’'n permit bedoel in artikel 24 (1) van die
Wet moet die volgende besonderhede bevat:
(a) Die volle naam en, as daar is,
handelsnaam van die aansoeker;
(b) die volle besigheids- of woonadres van die
aansoeker;
(c) die klas permit waarom aansoek gedoen
word;
(d) die tipe internasionale lugdiens waarop die
aansoek betrekking het;
(e) die kategorie of soort lugvaartuig waarop die
aansoek betrekking het;
(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
heen viugte onderneem sal word; en

(g) die gereeldheid van vlugte, as daar is, ten
opsigte waarvan aansoek gedoen word.

(2) 'nKennisgewing in die Staatskoerantvan 'n aan-
soek om 'n wysiging van 'n permit bedoel in artikel 24
(1) van die Wet moet die volgende besonderhede
bevat:

(a) Die volle naam en, as daar is,
handelsnaam van die aansoeker;

(b) die volle besigheids- of woonadres van die
aansoeker;

(c) die klas permlt ten opsigte waarvan die wyS|-
ging gevra word;

die

die
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- (d) the type of international ‘air service and
amendment thereto whlch is bemg applied
for;

(e) the category or kind of aircraft and amendment

. thereto which is being applied for;

(f) the airport from and the airport to which flights
are undertaken and the amendment thereto
which is being applied for;

{(g) the frequency of flights, if any, and the arnend~_

--ment thereto which is being applied for; and
(h) the condition and the amendment thereto
which is being applied for.

Contents of notice of issumg of a permit or
amendment thereof

17. (1) A notice in the Gazette of the issuing of a
permit referred to in section 26 (5) of the Act shall
contain the following particulars:

(a) The class and number cf the p.ermit which was
issued;

(b) the full name and, if any, the trade name of the
permit holder;

(c) the type of international air serwce in respect
of which the permit was issued;

(d) the category or kind of aircraft in respect of
which the permit was issued;

(e) the airport from and the airport to which flights
are undertaken;

(f) the frequency of flights, if any, in respect of
which the permit was issued; and

(g) the conditions under which the permit was
issued.

(2) A notice in 1he Gazette of an amendment toa-
permit referred to in section 26 (5) of the Act shall

contain the following particulars:

(a) The class and number of the permlt in respect
of which the amendment was made;

(b) the full name and, if any, the trade name of the
permit holder;

(¢) the type of |ntemat|onal air service |n respect
of which the amendment was made;

(d) the category or kind of aircraft in respect of
which the amendment was made;

(e) the airport in respect of which the amendment
was made;

() the frequency of flights, if any, in respect of .

which the amendment was made; and
(g) the conditions under which the amendment
was made.
Operations manual

18. (1) A licensee shall draw up an operations
manual setting out in detail the manner in which he will
operate an international air eemoe which is authorised
by his Iloence

(d) die tipe internasionale lugdiens en wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

(e). die kategorie of soort lugvaartuig en wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

(f) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-

heen viugte onderneem word en die wysiging
. daarvan waarvoor aansoek gedoen word;

: (g') die gereeldheid van viugte, as daar is, en die
wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen
word;_ en

(h) die voorwaarde en die wysiging daarvan waar-
~ voor aansoek gedoen word.
Inhoud van kenhisgewing van uitreiking van
’n permit of wysiging daarvan
17. (1) 'n Kennisgewing in die Staatskoerant van die
uitreiking van 'n permit bedoel in artikel 26 (5) van die
Wet moet die volgende besonderhede bevat:

(a) Die klas en nommer van die perrnlt wat uitge-
reik is;

(b) die volle naam en, as’ daar is,
handelsnaam van die permithouer;

{c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte
~ waarvan die permit uitgereik is;

(d) die kategorie of soort lugvaartuig ten opS|gte
. waarvan die permit uitgereik is;

(e) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
heen viugte onderneem word;

(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten
opsigte waarvan die permit vitgereik is; en

(g) die voorwaardes waaronder die permit uitge-
reik is. _ ;

(2) 'n Kennisgewing in die Staaiskoerant van 'n
wysiging van 'n permit bedoel in artikel 26 (5) van die
Wet moet die volgende besonderhede bevat:

(a) Die klas en nommer van die permit ten opsigie'
waarvan die wysiging gedoenis; -

(b) die volle naam er, as daar is,
handelsnaam van die permithouer;

(c) die tipe internasionale lugdiens ten opsigte
waarvan die wysiging gedoen is;

(d) die kategorie of sooit lugvaartuig ten opsigte
waarvan die wysiging gedoen is;

(e) die lughawe ten opsigte waarvan die wys:glng
gedoen is;

(f) die gereeldheid van viugte, as daar is, ten
opsigte waarvan die wysiging gedoen is; en

(g) die voorwaardes waaronder die wysiging

gedoen is. '
Bedryfshandleiding ;

18. (1) ’'n Lisensiehouer moet 'n bedryfshandleiding

opstel waarin die wyse waarop hy 'n internasionale

lugdiens waartoe sy lisensie magtiging verleen, sal
bedryf, in besonderhede uiteengesit word.

die

die .
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(2) The Commissioner for Civil Aviation may issue
directives according to which an operahons manual
shall be drawn up.

(3) A licensee shall submit an operations manual in
duplicate to the Commissioner for Civil Aviation for
approval.

(4) If the Commissioner for Civil Aviation is satisfied
that the licensee—

. (a) will comply with the provisions of sectlons 20
and 22 of the Act; and

(b) will not operate the international air service
concerned contrary to any provision of the Act,
the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), or
the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No.
10 of 1972), _

he shali certify in writing on both copies of the opera-
tions manual that such manual has been approved.

 (5) The Commissioner for Civil Aviation shall return
one of the copies of the approved operations manual to
‘the licensee.

(6) A licensee shall submit an amendment to an ap-

proved operations manual in duplicate to the Commis-
sioner for Civil Aviation for approval.

(7) If the Commissioner for Civil Aviation is satisfied

that the licensee—

{(a) will comply with the provisions of sections 20
and 22 of the Act; and

(b) will not operate the international air service

concerned contrary to any provision of the Act,
the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), or
the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No.
10 of 1972),
he shall certify in writing on both copies of the amend-
ment to the approved operations manual that such
amendment has been approved.
(8) The Commissioner for Civil Aviation shall return
one of the copses of the approved amendment to the
licensee.

(9) Alicensee shall—

(a) keep the approved operatlons manual in a
safe place; and

(b) issue copies of the approved operations
‘manual, or an approved amendment thereto,
to all personne! who are required to use such
manual.

(10) A licensee shall at all times operate the mtema-
tional air service concerned in accordance with the
approved operations manual or an approved amend-
ment thereto.

Form of temporary Iiéenoe

19. A temporary licence contemplated in section 19:

(1) of the Act shall be issued on a form as prescribed in
Annexure F.

(2) Die Kommissaris van Burgerlugvaart kan riglyne
uitvaardig waarvolgens n bedryfshandleiding opgestel
moet word.

(3) ’n Lisensiehouer moet 'n bedryfshandleiding in
tweevoud aan die Kommissaris van Burgerlugvaart
voorlé vir goedkeuring.

(4) Indien die Kommissaris van Burgerlugvaart oor-
tuig is dat die lisensiehouer—

(a) aan die bepalings van artikels 20 en 22 van die
Wet sal voldoen; en

(b) nie die betrokke internasionale lugdiens in
stryd met enige bepaling van die Wet, die Lug-
vaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), of die
Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart,
1972 (Wet No. 10 van 1972), sal bedryf nie,

sertifiseer hy skriftelik op albei kopieé van die be-
dryfshandleiding dat sodanige handleiding goedgekeur
is. _

(5) Die Kommissaris van Burgerlugvaart besorg een

1 van die kopieé van die goedgekeurde bedryfshandlei-

ding aan die lisensiehouer terug.

(6) 'n Lisensiehouer moet 'n wysiging van 'n goed
gekeurde bedryfshandleiding in tweevoud vir goedkeu-

-ring aan die Kommissaris van Burgerlugvaart voorlé.

(7) Indien die Kommissaris van Burgerlugvaart oor-
tuig is dat die lisensiehouer—

(a) aan die bepalings van artikels 20 en 22 van die
Wet sal voldoen; en

(b) nie die betrokke internasionale lugdiens in
stryd met enige bepaling van die Wet, die Lug-
vaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), of die
Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart,
1972 (Wet No. 10 van 1972), sal bedryf nie,

sertifiseer hy skriftelik op albei kopieé van die wysiging
tot die bedryfshandieiding dat sodanige wysiging goed-
gekeuris.

(8) Die Kommissaris van Burgerlugvaart besorg een
van die kopieé van die goedgekeurde wysiging aan die
lisensiehouer terug. '

(9) ’nLisensiehouer moet—

- (a) die goedgekeurde bedryishand!e;dmg op n
veilige plek bewaar; en

(b) kopieé van die goedgekeurde bedryfshand-
leiding, of 'n goedgekeurde wysiging daarvan,
aan die personeeliede wat sodanige handlel-
ding moet gebruik, uitreik.

(10) ’n Lisensiehouer moet die betrokke internasio-
nale lugdiens te alle tye ooreenkomstig die goedge-
keurde bedryfshandleldlng, of 'n goedgekeurde wysi-
ging daarvan, bedryf.

Vorm van tydelike lisensie

19. 'n Tydelike lisensie beoog in artikel 19 (1) van die
Wet word uitgereik op n vorm s0o0s voorgeskryf in Aan-
hangsel F
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Form of licence

20. Alicence contemplated in section 15 (1) of the Act
shall be issued on a form as prescribed in Annexure G.

Form of permit

21. A permit contemplated in section 26 (1) of the Act
shall b_e issued on a form as prescribed in Annexure H.

Form of cperating certificate

22. An operating certificate contemplated in section
32 (2) of the Act shall be issued on a form as pres-
cribed in Annexure J.

Form of summons

23. Asummons issued under section 12 (1) of the Act

shall be in a form as prescribed in Annexure K.
Manner and form of notification

24. (1) Anoiification of any change fo the particulars
of an application contemplated in section 22 (1) (d) (i
of the Act shall—

(a) be made on a form as prescribed in Annexure
A; and

- (b) be accompanied by a certified true copy of the
licence concerned and, in the case of a com-
pany, close corporation or organisation, by a
certified true copy of the relevant authorising
resolution.

(2) A notification of any change to the particulars on
an operating certificate contemplated in section 22 (1)
(a) of the Act shall—

(a) be made on a form as prescribed in Annexure
E; and ;
{b) be accompanied by a certified true copy of the
“licence and the operating certificate con-
cerned. '

(3) A notification of any curtailment, abandonment
or extension of an international air service, or any part
thereof, contemplated in section 22 (1) (d) (i) of the Act
shail— '

{(a) be made on a form as prescribed in Annexure
- Lyand
(b) be accompanied by a ceriified true copy of the
licence concerned.

_Cohtems of representations

25. (1) Representations against or in favour of an
application for a licence or an amendment thereto in
accordance with section 186 (3) of the Act shall be made
to the council by means of an affidavit.

(2) Representations against or in favour of an appli-
cation for a permit or an amendment thereto in accord-
ance with section 24 (3) of the Act shall be made to the
Commissioner for Civil Aviation by means of an affida-
vit.

Vorm van lisensie

20. 'n Lisensie beocog in artikel 19 (1) van die Wet
word uifgereikk op 'n vorm soos veoorgeskryf in Aan-
hangsel G.

VYorm van permit

21%. 'n Permit beoog in artikel 26 (1) van die Wet word
uitgereik op 'n vorm soos voorgeskryf in Aanhangsel
H. -

Vorm van bedryfsertifikaat

22. 'n Bedryfsertifikaat beoeg in artikel 32 (2) van die
Wet word uitgereik op 'n vorm soos voorgeskryf in Aan-
hangsel J.

Vorm van dagvaarding

23. 'n Dagvaarding wat kragtens artikel 12 (1) van die
Wet uitgereik word, is in die vorm soos voorgeskr}rf an
Aanhangsel K.

Wyse en vorm van kennisgawlng

24. (1) 'n Kennisgewing van enige verandering van
die besonderhede van ’n aansoek becog in artikel 22
(1) (d} (i} van die Wet word— '
(a) gegee op 'n vorm soos voorgeskryf in Aan-
hangsel A; en
(b) moet vergesel gaan van ’'n gewaarmerkte
kopie van die befrokke lisensie en, in die geval
van 'n maatskappy, besiote korporasie of
organisasie, vergesel gaan van 'n gewaar-
merkte kopie van die betrckke magtigingsbe-
sluit.
(2) ’'n Kennisgewing van enige verandering van die
besonderhede op ’'n bedryisertifikaat beoog in artikel
22 (1) (a) van die Wet word—

(a) gegee op 'n vorm soos voorgeskryf in Aan-
hangsel E; en

(b} moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkie
kopie van die lisensie en die betrokke hedryf-
sertifikaat,

{3) 'n Kennisgewing van enige inkorting, afstand-
doening of uitbreiding van 'n internasionaie lugdiens of
enige deel daarvan beoog in artikei 22 (1) (d) (ii) van

-die Wet word—

- (a) gegee op ’'n vorm soos voorgeskryf in Aan-
hangselL; en
(b) moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkle
kopie van die betrokke lisensie.

inhoud van vertoé

25. (1) Vertoég igen of ten gunste van 'n aansoek om
'n lisensie of 'n wysiging daarvan ooraenkomshg artikel
16 (3) van die Wet moet deur middel van 'n beédigde
verklaring aan die raad gerig word.

(2) Vertoé teen of ten gunste van 'n aansoek om 'n
permit of 'n wysiging daarvan ooreenkornstig artikel 24
(3) van die Wet moet deur middel van 'n beédigde
verklaring aan die Kommissaris van Burgeriugvaart
gerig word. :
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Submlssio_n of statistical information

26. (1) The submission of statistical information in
accordance. with section 22 (1) (b) of the Act shall,
irrespective of the class of licence held by the licensee,
be made on a form as prescribed in Annexure M.

(2) The licensee shall furnish the council with the
statistical information referred to in subregulation (1) in
respect of each calendar month within 60 days from the
last day of such calender month.

Register of licences

27. (1) The register of licences referred to in section:

19 (1) of the Act shall contain the followmg parhculars

(a) The full name and, if any, the trade name of
the licensee; -

(b) the full business or resadenhal address of the
“licensee; . . o

‘(c) the postal address of the licensee;

~(d) the number of the licence issued to the licen- |

see; : ;
(e) the date on which the licence was issued; -
(f) the class of licence issued to the licensee;
(g) particulars of the type of international air ser-
vice for which the licence was granted;
(h) particulars of the category or kind of aircraft for
which the licence was granted;
(i) the airport from and the alrport to which flights
will be undertaken; and
(i) the frequency of flights, if any, for which the
~ licence was granted.
(2) The particulars referred to in subregulation (1)
shall be recorded in the register of licences within 30
days from the date of receipt thereof by the council.

(3) The register of licences shall be kept in a safe
place at the office of the council. .

Register of foreign operator’s permits

28. (1) The register of foreign operator’s permits
referred to in section 27 (1) of the Act shall contain the
following particulars: ;

. (a) The full name and, if any, the trade name of
-the permit holder;

(b) the full business or residential address of the
permit holder;

(c) the postal address of the permit holder;

(d) the number of the permlt issued to the pérmit
holder; o

(e) the date on which the permit was issued;
(f) the class of permit issued to the permit holder;
-(g) particulars of the type of international air ser-
vice for which the permit was granted; .
- (h)- particulars of the category or kind of aircraft for
which the permit was granted;

Voorlegging van statistiese inligting

26. (1) Die voorlegging van statistiese inligting
ooreenkomstig artikel 22 (1) (b) van die Wet moet,
ongeag die klas lisensie wat deur die lisensiehouer
gehou word, geskied op 'n vorm soos voorgeskryf in
Aanhangsel M.

(2) Die lisensiehouer moet die statistiese mllgnng
bedoel in subregulasie (1) ten opsigte van elke kalen-
dermaand binne 60 dae vanaf die laaste dag van soda-
nige kalendermaand aan die raad verskaf.

Register van lisensies

27. (1) Die register van lisensies bedoel in artikel 19
(1) van die Wet moet die volgende besonderl'lede
bevat:

(a) Die volle naam en, as daar is,
handelsnaam van die lisensiehouer;

(b) die volle besigheids- of woonadres van die

- lisensiehouer; .

(c) die posadres van die lisensiehouer;

(d) die nommer van die lisensie wat aan die lisen-
siehouer uitgereik is;

(e) die datum waarop die lisensie uitgereik is;

(f) die klas lisensie wat aan die lisensiehouer uit-
gereikis;

(g) besonderhede van die tipe mtemasuonale lug-
diens waarvoor die lisensie toegestaan is;

(h) besonderhede van die kategorie of soort lug-
vaartuig waarvoor die lisensie toegestaan is;

(i) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
heen vlugte onderneem word; en _

(i) die gereeldheid van viugte, as daar is, waar-
voor die lisensie toegestaan is.

(2) Die besonderhede bedoel! in subregulasie (1)
moet in die register van lisensies aangeteken word
binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs daarvan
deur die raad.

(3) Die register van lisensies word op 'n veil.ige plek.

dle

‘| by die kantoor van die raad gehou.

Fieglster van buitelandse operateurspermitte

(1) Die register van buitelandse operateurs- .
permrﬂe bedoel in artikel 27 (1) van d:e Wet moet die
volgende besonderhede bevat: - _

(a) Die volle naam en, as daar is, die handels-
3 naam van die permithouer;
‘(b) die volle besigheids- of woonadres van die
permithouer;
~ (c) die posadres van die permithouer;
(d) die nommer van die permit wat aan die perrmt-
houer uitgereik is;
(e) die datum waarop die permit uitgereik is;
(f) die klas permit wat aan die perm:thouer unlage-
reik is;
(g) besonderhede van die tipe internasionale lug-
-diens waarvoor.die permit toegestaan is;

-(h) besonderhede van die kategorie of soort lug-
vaartuig waarvoor die permit toegestaan is;
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(|) the airport from and the alrpon to which flights
. are undertaken; and . :
"(|) the frequency of flights, if any, for whlch the
* licence was granted
(2} The particulars referred to in subregulation (1)
shall be recorded in the register of foreign operator’s

permits within 30 days from the date of receipt thereof_

by the Commlssmner for Civil Aviation.

3) The register of foreign Operator s perrruts shall
be kept in a safe place at the oﬁlce of the Commis-
sioner for Civil Aviation.

Heglster of tour operator’s perrn:ts

. (1) The Commissioner for Civil Aviation shall
keep a register of tour operator’s perrmts issued in
terms of regulation 11 (5). b

(2) The register of tour operator’s permits referred to
in subregulation (1) shal! contain the followmg parhou
lars: !

(a) The full name and, if any, the trade name of
the permit holder; '

(b} the full business or residential address of the
permit holder; '

(c) the postal address of the permlt holder

(d) the number of the perrnlt issued to the permit
hoider; :

(e) the date on which the permit was issued;

(f) particulars of the type of international air ser-
vice for which the permit was issued; '

(9) particulars of the category or kind of aircraft for
which the permit was issued; and

(h) the airport from and the alrport to which. flaghts
- are underiaken.

(3) The particulars referred to in subregulation (2)

shall be recorded in the register of tour operator’s per-
mits within 30 days from the date of receipt thereof by
the Commissioner for Civil Aviation.

(4) The register of tour operator’s permits shall be
keptin a safe plaoe at the oﬁlce of the Commusaoner-

for Civil Aviation. -
Raglster of operating cert:ﬂcates

30. (1) The register of operatmg ceruflcales referred _

to in section 34 (1) of the Act shall contaln the followmg
particulars:

(a) The full name and, if any, the trade name of
~ the licensee;

(b} the full business or residential address of the
licensee;
(c) the postal address of the licensee;
(d) the number of the licence issued to the licen-
: see; . .. . __
(e) the class of licence issued to the licensee;
(f) the ‘number of-the operatmg cemhcate issued
. tothe licensee; - B i

(i) die lughawe vanwaar en dle Iughawe waar-
-heen viugte onderneem word; en

(j) die gereeidheid van viugte, as daar is, waar-
voor die permit toegestaan is.

(2) Die besonderhede bedoel in subregulasm (1)
moet in die register van buitelandse = operateurs-
permitte aangeteken word binne 30 dae vanaf die
datum van ontvangs daarvan deur die Kommlssans
van Burgerlugvaart.

(3) Die register van bu:telandse operateurspermitte
word op 'n veilige plek by die kantoor van die Kommiis-
saris van Burgerlugvaart gehou.

'Register van toeroperateurspermitte

29. (1) Die Kommissaris van Burgerlugvaart hou 'n
register van toeroperateurspermitte wat mgevolge
regulasie 11 (5) uitgereik is. -

(2) Die register van toeroperateurspenmtte bedoel

iin subregulasie (1) moet die volgende besonderhede

bevat _
(@) Die volle naam en, as daar is, dle handels-
naam van die permithouer;
(b) die volle besigheids- of woonadres van die
permithouer;
- (¢) die posadres vandie permrthouer;
(d) die nommer van die permit wat aan die permit-
_houer uitgereik i is;
(e) die datum waamp die permit ultgererk |s,
(f) besonderhede van die tipe internasionale lug-
diens waarvoor die permit uitgereik is; -
(g) besonderhede van die kategorie of soort. Iug-
vaartuig waarvoor die permit uitgereik is; en
(h) die lughawe vanwaar en die lughawe waar-
"~ heen viugte onderneem word.

(3) Die besonderhede bedoel in subregulasle (2)_._
moet in die register van toeroperateurspermitte aange-
teken word binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs
daarvan deur die Kommissaris van Burgerlugvaart.

(4) Die register van toeroperateurspermitte word op
'n veilige plek by die kantoor van die Kommsssans van .
Burgerlugvaart gehou. : :

Register van bedryfsertifikate

-30. (1) Die register van' bedryfsertifikate bedoel in
-artikel 34 (1 ) van die Wet moet die volgende besonder-

hede bevat: .

(a) Die volle naam en, as daar is, die handels-
naam van die IlsenSIehouer,

(b) die volle besigheids- of woonadres van die
lisensiehouer;

(c) die posadres van die Ilsenslehouer _

(d) die nommer van die lisensie wat aan dle lisen-
- siehouer vitgereikis;

(e) die klas lisensie wat aan die Ilsensaehouer uit-
gereikis;

- (f) die nommer van dle bedryfserhﬂkaat wat aan
die lisensiehouer uitgereik is; i
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(9) particulars of the type of international air ser-
vice for which the operating certificate was

issued;

(h) particulars of the category or kind of aircraft for

which the operating certificate was issued;

and

(i) the date on which the operating certificate was

issued.

(2) The particulars referred to in subregulation (1)

shall be recorded in the register of operating certifi-
cates within 30 days from the date of receipt thereof by

the Commissioner for Civil Aviation.

(8) The register of operating certificates shall be
kept in a safe place at the office of the Commission for

Civil Aviation.
Fees

31. The following fees shall be payable in respect

of—

(2) an application for a class | international air
service licence—

(i) foracategory A1 aircraft....................
(i) fora category A2 aircraft...........ccoeennee
(i) for a category A3 aircraft.........ccceenene
(iv) foracategory A4 aircraft............ccceueeee
(v) ~ for a category H1 aircraft..........c.c......
(vi) fora category H2 aircraft.........c..ccenn...

(b) an application for a class |l international air
service licence or a class |l international
air service licence—

(i) foracategory A1 aircraft..........cccoe.....
(i) for acategory A2 aircraft.............ce.e...
(iii) fora category A3 aircraft.....................
(iv) fora category A4 aircraft...................
v) foracategory H1 aircraft.......... amemsaiene
(vi) -for a category H2 aircraft.........ccceeeeee.

(c) an application for an amendment of any
licence—

(iy foracategory Al aircraft..........ceceneee
(i) for a category A2 aircraft.........cccceevncen
(ii) for a category A3 aircraft.........cccceueuns
(iv) for a category A4 aircraft....................
(v) fora calegory H1 aircraft...

(vi} fora category H2 alrcraﬂ..............._ ......

(d) an application for a temporary licence,
irrespective of the class of licence for or
the category of aircraft in respect of which
application is made..........cccoccrvininniernrannas

(e) an application for-the issuing of an operat-
ing certificate—
(i) foracategory Al aircraft.........cccevenens
(i) foracategory A2 aircraft.......c..cuee.e..
(ili) for a category A3 aircraft....................
(iv) foracategory A4 aircraft.....................
(v) foracategory H1 aircraft.........occeeeeeees
(vi) for a category H2 aircraft............cccce...

R

5000
4000
3000
2000
3000
2000

3000

2000
1 000
500
1 000
500

1 000
750
500

250

100

(g) besonderhede van die tipe internasionale lug-
diens waarvoor die bedryfsertifikaat uitgereik

is;

(h) besonderhede van die kaiegorie of soort lug-
vaartuig waarvoor die bedryfsertifikaat uitge-

reik is; en

(i) die datum waarop die bedryfsertifikaat uitge-

reik is.

(2) Die besonderhede bedoel in subregulasie (1)
moet in die register van bedryfsertifikate aangeteken
word binne 30 dae vanaf die datum van ontvangs daar-

van deur die Kommissaris van Burgerlugvaart.

(3) Die register van bedryfsertifikate word op 'n
veilige plek by die kantoor van die Kommissaris van

Burgerlugvaart gehou.
Gelde

31. Die volgende gelde is betaalbaar ten opsigte

van—

(a) 'n aansoek om 'n kias | internasionale
lugdienslisensie —-
(i) vir’'n kategorie Al-lugvaartuig.............
(i) vir 'n kategorie A2-lugvaartuig........... i
(iii) vir 'n kategorie A3-lugvaartuig.............
(iv) vir 'n kategorie Ad-lugvaartuig.............
(v) vir’'n kategorie H1-lugvaartuig ............
(vi) vir 'n kategorie H2-lugvaartuig ............

(b) 'n aansoek om ’n klas Il internasionale
lugdienslisensie of ’n klas lil internasionale
lugdiensiisensie—
(i} vir’nkategorie A1-lugvaartuig.............
(i) vir’n kategorie A2-lugvaartuig.............
(i) vir 'n kategorie A3-lugvaartuig.............

(iv) vir 'n kategorie A4-lugvaartuig............. :

(v) vir 'n kategorie H1-lugvaartuig .........

{vi) vir’n kategorie H2-lugvaartuig ............ s

- {c) 'n aansoek om 'n wysiging van 'n lisen-
sie—

(i) vir’n kategorie A1-lugvaartuig.............

(i) vir 'n kategorie A2-lugvaartuig.............
(iii) vir 'n kategorie AS-Iugvaartuig...; .........
(iv) vir 'n kategorie A4-lugvaartuig.............
(v) vir 'n kategorie H1-lugvaartuig ............
(vi) vir 'n kategorie H2-lugvaartuig ............

(d) 'n aansoek om 'n tydelike lisensie, ongeag

" die klas lisensie waarvoor of die kategorie
lugvaartuig ten opsigte waarvan aansoek
gedoen word .. i

(e) 'n aansoek vir dle uﬂrelklng van 'n bedryi-
sertifikaat—

(i) vir 'n kategorie A1-lugvaartuig.............
(i) vir 'n kategorie A2-lugvaartuig.............
(iii) vir 'n kategorie A3-lugvaartuig.............
- (iv) vir 'n kategorie A4-lugvaartuig.............
(v) vir 'n kategorie H1-lugvaartuig ............
(vi) vir 'n kategorie H2-lugvaartuig ............

R

5000
4 000
3000
2 000
3 000
2000

3 000
2000
1 000
500
1000
500

1000

750

250

100
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R
(f) an application for the issue of an operating

certificate for a period not exceeding 30

days, irrespective of the category of air-

craft in respect of Whlch application is

() 1= o[- LRSI, PSS

(g) an application for a foreign operator’s per-
mit—

(iy for a class |, a class Ill or a class IV,
type NV1, NV2 or NV3 international
air service... -

(i) for a class IV type NV4 |mernat|onai
AN SBIVICE...eerrriess e e rmesceaesecraanesn

(h) an application for a tour operator’s permit ..

(i) an application for an amendment of any

foreign operator's permit................ccccoenvee

(j) the furnishing of information from the

register of licences, the register of operat-

ing certificates, the register of foreign

operator’s permits or the register of tour

operator's permit..........ccocecveeeniieeecceenrrnes

(k) a copy of an application for a licence or a

foreign operator’s permit.... 50

() the furnlshmg of reasons for the approval
or refusal of an application for a licence...

(m) a copy of the record of the proceedlngs of

a meeting of the council... 200

(2) Inthe event of an appllcatlon referred to in sub-
regulation (1) being made for more than one category
of aircraft in respect of any of the said classes of inter-
national air services, the highest of the fees leviable in
respect of the class of international air service and
category of aircraft in respect of which the application is
made, shall be payable.

(38) An airline of another State which immediately
prior to the commencement of the Act operated a
scheduled international air transport service contem-
plated in section 2 (2) (a) of the International Air Ser-
vices Act, 1949 (Act No. 51 of 1949), shall be exempted
from the payment of the appropriate fee referred to in
subregulation (1) when applymg for a permit in terms of
the Act.

Manner of appeal

32. An appeal contemplated in section 37 (1) of the
Act shall be noted and prosecuted as if it were an
appeal against a judgment in a magistrate’s court in
civil proceedings.

Inspections _

33. (1) The. Commissioner for Civil Aviation may
authorise an authorised officer designated by him in
terms of section 5 (4) (a) of the Aviation Act, 1962 (Act
No. 74 of 1962), to carry out, at any time, an inflight
inspection on any aircraft used by a licensee.

(2) A licensee shall immediately take all reasonable
steps to accommodate an authorised officer referred to
in subregulation (1) and to facilitate the carrying out of
the inflight inspection.

Short title and commencement

34. These regulations shall be called the Inter-
national Air Services Regulations, 1993, and shall
come into operation on the date of publication of these
regulations.

25351—C

100

250
500

250

100

200

R

(f) ’n aansoek om die uitreiking van 'n bedryf-

sertifikaat vir 'n tydperk van hoogstens 30

dae, ongeag die kategorie lugvaartuig ten

opsigte waarvan aansoek gedoen word.....

(9) 'n aansoek om ’'n buitelandse operateurs-
permit—

(i) vir’'nklas |, 'nklas lll of 'n klas IV, tipe

NV1, NV2 of NV3 internasionale lug-

OIS e o s AR PR

(i) vir ’n klas IV, tipe NV4 internasionale

VGNEING s ssspmmasmmmmmnpsssssmmsmswennssnsy

(h) ’naansoek om 'ntoeroperateurspermit......

(i} 'n aansoek om ’n wysiging van 'n buite-

landse operateurspermit ............c..ccococuene

(i) die verskaffing van inligting uit die register

van lisensies, die register van bedryfsertifi-

kate, die register van buitelandse opera-

teurspermitte of die register van toer-

operateurspermitte...........cccuerrenniicrecereneenns

(k) 'n kopie van 'n aansoek om 'n lisensie of ’n

buitelandse operateurspermit..................... 50

() die verskaffing van redes vir die goedkeu-

ring of weiering van 'n aansoek om 'n

lSOREIEL s sessmmuurisssamnn Hasvs s i

(m) ’n kopie van die aantekeninge van die ver-
rigtinge van ’'n vergadering van die raad.....

100

250
500

250

100

200

200

(2) Indie geval van 'n aansoek bedoel in subregula-
sie (1) wat ten opsigte van meer as een kategorie lug-
vaartuig onder enige van die gemelde klasse interna-
sionale lugdienste gedoen word, is die hoogste van die
gelde wat invorderbaar is ten opsigte van die kias inter-
nasionale lugdiens en kategorie lugvaartuig waarvoor
aansoek gedoen word, betaalbaar.

(3) 'n Lugvervoeronderneming van 'n ander Staat
wat onmiddellik voor die inwerkingtreding van die Wet
'n vasgestelde internasionale lugvervoerdiens beoog
in artikel 2 (2) (a) van die Wet op Internasionale Lug-
dienste, 1949 (Wet No. 51 van 1949), bedryf het, word
by die aansoek om 'n permit ingevolge die Wet vryge-
stel van die betaling van die toepaslike gelde bedoel in
subregulasie (1).

Wyse van appeél
32. ’'n Appél beoog in artikel 37 (1) van die Wet word

aangeteken en deurgevoer asof dit 'n appél is teen 'n
vonnis van ’'n landdroshof in siviele verngtlnge

Iinspeksies

33. (1) Die Kommissaris van Burgerlugvaart kan 'n
gemagtigde beampte wat ingevolge artikel 5 (4) (a) van
die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962) deur
hom aangewys is, magtig om te eniger tyd 'n inviug-
inspeksie op enige lugvaartuig wat deur 'n lisensie-
houer gebruik word, te doen.

(2) 'n Lisensiehouer moet onmiddellik alle redelike
maatreéls tref om 'n gemagtigde beampte bedoel in
subregulasie (1) te akkommodeer en om die uitvoering
van die invluginspeksie te vergemaklik.

Kort titel en inwerkingtreding

34. Hierdie reguiasies heet die Regulasies vir Inter-
nasionale Lugdienste, 1993, en tree in werking op die
datum van publikasie van hierdie regulasies.
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Annexure A/Aanhangsel A

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 {ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

APPLICATION FOR A TEMPORARY INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE (SECTION 15(1})/
AANSOEK OM "N TYDELIKE INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE (ARTIKEL. 15(1))

APPLICATION FOR AN lmamm AIR SERVICE LICENCE (SECTION 15(1))/
AANSOEK OM 'N INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE (ARTIKEL 15(1))

APPLICATION FOR AN AMENDMENT TO AN INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE(SECTION 15(2))/
AANSOEK OM N WYSIGING VAN N INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE

(ARTIKEL 15(2))

NOTIFICATION OF CHANGES TO PARTICULARS CONTAINED IN AN APPLICATION (SECTION 22(1)(}/
KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN BESONDERHEDE VERVAT IN N AANSOEK (ARTIKEL. 22(1)(i))

Notes:- Aantekeninge:-

@)

The original application, accompanied by six copies thereof,
must be submitted to the International Air Services Council
{regulation 6(1)(a)). - : )

@)

Die oorspronklike aansoek, vergesel van ses kopieé daarvan,
moet aan die Raad op Internasionale Lugdienste voorgelé
word {regulasie 6(1)(a)).

(#) Section 1 must be completed in all cases. (i) Afdeling 1 moet in alle gevalle ingevul word.

(i) All other sections must be completed if applicable to the {ifi} Alle ander afdelings moet ingevul word indien dit van
specific application or notification, toepassing is op die spesifieke aansocek of kennisgewing.

(iv) In the case of an application for an amendment to a licence {iv) In die geval van 'n aansoek om 'n wysiging van 'n lisensie .,
and upon the granting of such amendment, the applicant by die toestaan van so 'n wysiging, moet die aansoeker die
must submit the original licence issued in terms of the oorspronklike lisensie wat kragtens die Wet op Internasionale
International Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), to Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), uitgereik is, by die
the International Air Services Council for cancellation Raad op Internasionale Lugdienste indien vir kanseliasie
{regulation 6(5)). (reguiasie 6(5)).

v A separate application must be made in respect of each ) Daar moest apart aansoek gedoen word-!en opsigte van elke
class of international air service (regulation 6(3)). klas internasionale lugdiens (regulasie 6(3)).
The application|notification must be signed by - i) Die aansoek/kennisgewing moet onderieken wees deur -

{vi)

a) the applicant/licenses, if a natural person;

b) each parner, if the application /notification is on behalf
of a pantnership; or

¢! the officer(s) duly authorised 1o execute documents on
its behalf, if the applicarit/licensee is a company, close
corporation or organisation.

a) - die aansoeker|lisensiehouer, indien hy 'n natuurlike
persoon is;

b) elke vennoot, indien die aansoekl/kennisgewing namens
'n veninootskap is; of

c) die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om

dokumente namens die aansoeker/lisensiehouer te
verly, indien die aansoekerflisensiehouer n
maatskappy, beslote korporasie of organisasie is.
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(wif) Where the required information cannot be furnished in the {vif) Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié
space provided on this form, the information must be vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as
submitted as a separate memorandum and atir-hed hereto. 'n aparte memorandum ingedien word en hiesby aasgeheg

word.

(viii) Certified true copies of the authorising resolution, founding {viii) Gewaarmerkte kopieé van die magtigingsbeslutt,
statement, memorandum and articles of association and stigtingsverklaring, akte van oprigting en statute en
existing licence, where applicable, must be attached hereto bestaande lisensie, waar van toepassing, moet hierby
{regulation 6(4)(c}). aangeheg word (regulasie 6(4)(c)).

(ix) *Delete if not applicable. (ix} *Skrap indien nie van toepassing nie

Mark the applicable block/Merk die toepasiike blokkie:

Appilication for a temporary intemational air service licence/Aansoek om 'n tydelike intemnasionale
lugdienslisensie

Application for an intemnational ar service licence/Aansoek om 'n intemasionale lugdienslisensie

Application for an amendment to an international air service licencefAansoek om 'n wysiging van 'n
internasionale lugdienslisensie i

Notification of changes to particulars contained in an application/
Kennisgewing van verandering van besonderhede vervat in 'n aansoek

1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker

1.1 Fullname/Vollenaam: .. ....oiiiiiiinaaininsasvaeisnians e R R R R . R O R TR
1.2 Trade name (if any)/Handelsnaam (as daar is):
1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres:

Jwoonadres:

..... Cireaasrssesssaasss .. Postal code/Poskode: ... ...
1.5 Telephone number/Telefoonnommer: .................. 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ........ e
1.7 SITA code (if any)/SITA-kode (asdaaris): ................ 1.8 Telex number/Teleksnommer: .., .......cccvvienrrnanas
1.9 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify)(Wetlike status van aansoeker

{natuurlike persoon/vennoctskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer):
1.10 Registration number in the case of a *close corporation/company/Registrasienommer in die geval van 'n *beslote korporasie/maatskappy:
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111 Full . particulars in. respect  of each . *director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle besonderhede van elke
. *direkteur/aandeelhouer/vennoot/lid/ampsdraer: LT "

Nationality/ Country of
identity number/ Nasionaliteit permanent residence/
Name/Naam- * * Position/Posisie - Mentiteitsnommer : . Land van
" ; : Ao : : g _permanente verblyf

1.12 Full particulars in respect of direct or indirect voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Valle
besonderhede ten opsigte van direkte of indirekte stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus:

Country of

: ‘permanent residencs/ Type of rights/ Percentage of total/ -

Nationality/ pe .
Land van Tipe regte Persentasie van totaal

Name/Naam Nasionaliteit
g permanente verblyf

YA o e o | pemes R R SRR ] SR e PR
..... G ([ Syp——————
e ney A sEEeEas S I e o e il (B T o e | s Pre s
O e I T T AN AR (LN SL | (L9 T Sp—
........................... R S SEEgERE e Sy Evennisaastonasaier | sasisresannaaian
.. L B A I B I S LR R I S . R N N R I ] s rrra s rr s aaer. | TRrALAIEEEREREE R YRS L] LR * e EEE BRI I )
B T e e [ [P omt A

1.13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by the applicant in any other international air service or organisation
which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle balang wat die
aansoeker het in enige ander lugdiens of organisasie wat 'n fnansiele belang by enige lugonderneming het:

2. Particulars regarding the nature of the intemational air service/Besonderhede oor die aard van dle intemasionale
' Iugdaens '

2.1 Class of international air service (regulation 2{1))/Klas internasionale lugdiens (regulasie 2{1)):

Only oné class may be marked/Slegs een klas mag gemerk word

Class [/Klas |

Class WKlas Ii

Class lI/idas il
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2.2 Type of international air service (regulation 3)/Tipe internasionale lugdiens (regulasie 3):

2.2.1 In respect of a scheduled international public air transport service (Class 1)/Ten opsigte van 'n vasgestelde-
internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas 1):

Mark the applicable block(s)/Merk die toepasiike blokkie(s)

I Type S1/Tipe S1

Type S2/Tipe S2

2.2.2 In respect of a non-scheduled international public air transport service (Class l}/Ten opsigte van 'n nie-vasgestelde
internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas Il):

Mark the applicable block(s)/Merk die toepaslike blokkie(s)

Type N1/Tipe N1

Type N2/Tipe N2

Type N3/Tipe N3

Type N4/Tipe N4

2.2.3 Inrespect of a general international air service (Class ll}/Ten opsigte van 'n algemene internasionale lugdiens (Klas
Hn:

Mark the applicable block(s)/Merk die toepasiike blokkie(s)

Type G1/Tipe G1

Type G2/Tipe G2

Type G3/Tipe G3

Type G4/Tipe G4

Type G5/Tipe G5

Type G6/Tipe G6

Type G7/Tipe G7

Type G8/Tipe G8

Type G9/Tipe G3
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Type G10/Tipe G10

' Type G1'1rl'pe G111
Type G12/Tipe G12
Type G13/Tipe G13

Type G14/Tipe G14

Jooon

Type G15/Tipe G15

Type G16-speelfym_pe6‘!6-spes_ineeer:

2.3 Categories of aircraft (regulation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie (regulasie 4):

Mark the applicable block{s)/Merk die toepasiike blokkie(s)

Category A1/Kategorie A1

Category A2/Kategorie A2

Category A3/Kategorie A3

Category A4/Kategorie A4

Category Hi/Kategorie H1

Category H2/Kategorie H2

3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die
internasionale lugdiens

3.1 Inrespect of an application for a scheduled international public air transport service licence (Class [}/Ten opsigte
van 'n aansoek om 'n lisensie vir 'n vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens {Klas 1):

3.1.1 Route(s) and airport(s) to be used/Roete(s) en lughawe(ns) wat gebruik gaan word:

------- L R R T R R T R R R R T
------- I R R T I T T T . Se s e e a e
L R A R R S S S SN e s e s e e P R I R R D R e aaa s e R “ e

L R S S P R R R T D T R S R A T I T S A DI R R R R T DI I R . ]
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3.1.2 Frequency and timetables acccording to which the international air service will be operated/Gereeldheid en viiegroosters waarvolgens die
internasionale lugdiens bedry! gaan word:

3.2 In respect of any application /Ten opsigte van enige aansoek:

3.2.1 Airport(s) to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns} wat as bedryfsbasis(se) gebruik gaan word:

4. Particulars regarding equipment/Besonderhede van toerusting

4.1  Particulars regarding the nurnber and kind of aircraft to be used/Besonderhede van die aantal en soort lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik
gaan word:

4.2  Particulars regarding the ownership of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4,1
genoem is:

4.3 Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betrefiende die registrasie van die lugvaartuig\lugvaartuie wat
in 4.1 genoem is:

5. General/Algemeen

5.1 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of
elke fase daarvan:




-
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5.2 In the case of an application for a temporary licence, the period or number of return flights for which the licence is sought/In die geval van
'n aansoek om 'n tydelike lisensie, die tydperk of aantal retoerviugte waarvoor die lisensie verlang word: :
Name(s} of signatory(jes)/ Signature(s)/Handtekening(e)
Naam/name van ondertekenaar(s)

1 certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which
was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring

en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/be&dig is te

ORI b R b e e P 18 i .

Commissioner of Oaths/Kommissaris van Ed
Full name/Volle naam: R W R T R T R A R T S e
Business address/Besigheidsadres: b s e VRS G P
Capacity/Hoedanigheid: e R A e —

Area/Gebied: S S Y sl R e e e
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Annexure B/Aanhangsel B

THE MINISTER OF TRANSPORT
DIE MINISTER VAN VERVOER

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

APPLICATION FOR EXEMPTION REFERRED TO IN SECTION 17(9)
AANSOEK OM VRYSTELLING BEDOEL IN ARTIKEL 17(9)

Notes:-

) The original application, accompanied by six copies
thereof, must be submitted to the International Air
Services Council (regulation 6(1)() and (2)).

Aantekeninge:-
(0] Die corspronkiike aansoek, vergesel van ses kopie

daarvan, moet aan die Raad op Internasionale
Lugdienste voorgelé word (reguilasie 6(1)(b) en (2)).

(i) Where the réqufred information cannot be furnished in (i) Indien die gevraagde infigting nie in die ruimte wat op
the space provided on this form, the information must clié vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die
be submitted as a separate memorandum and attached inligting as 'n aparte memorandum ingedien word en
hereto, hierby aangeheg word,

(i) The application must be signed by - fii) Die aansoek moet onderteken wees deur -

a.  the applicant, if a natural person; die aansoeker, indien hy ‘n natuurlike persoon is;

b.  each pariner, if the application is on behalf of a ‘elke vennoot, indien die aansoek namens 'n
partnership; or ) vennootskap is; of

e, the officer(s) duly authorised to executre ¢.  die beampte(s) wat behoorlik gemagtig is om
documents on its behalf, if the applicant is a dokurnente namens die aansoeker te verly, indien
company, close corporation or organisation, die aansoeker 'n maatskappy, beslote korporasie

of organisasie is,
and must be accompanied by a certified true copy of the ;
reievant euthorising resolution, en moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkte kopie van
die betrokke magtigingsbesiuit,
{iv) *Delete if not applicable. {iv) *Skrap indien nie van toepassing nie.

1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker

1.1 Full name/Volle naam:

woonadres:
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r‘l.s Telephone number/Telefoonnommer: . .......... S I i I 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ................. J

1.7 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify)/Wetlike status van
aansoeker (natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesifiseer):

1.8 Registration number in the case of a *close corporation/company/Registrasienommier in die geval van 'n *beslote korporasie/
maatskappy:

1.9 Full particulars in respect of each *director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle besonderhede van elke *direkteur/
aandeelhouer/vennoot/lid/ampsdraer:

Country of
Name/Naam Position/Posisie Kentity number/ _ Nationality/ permanent residence/
Identiteitsnommer Nasionaliteit Land van
permanente verblyf
TR ARV S R e e s enimssesa e g [ e
Cereaarans AT [ —— PUPNRTRECP | |J—— . e e ] R B R R —_—
................... sEvEET e e b e s S R R S Pl B e e
R R TR R T R B ] R R R R i sy s
....... i | N R
...............
B A R S—— R i mscasser S [ — y o |me wsmsmmne s
S e e P e el e e i genivmna | SrsEsenssEs

1.10 Full particulars in respect of voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle besonder-
hede ten opsigte van stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus:

Country of
Name/Naam Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/
Nasionaliteit Land van Tipe regte Persentasie van totaal
permanernite verbiyf

........ . o
......................... v o weasusessissiesy | s deiivE vsRraE e B e e
SRR e R FATRIF S | SRy - A Vi seR e | e
ey By Pevssiidiadi Gannsis | S caha s PR Al [T ——————
........................ R R | R R s e R B A
.......................
e Ea e | e ssreees e Rl S vawd o R S e R BN
...................
..........................
T — S T Tl B m——— s s | e e
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2. Reasons for application for exemiption/Redes vir aansoek om vrystelling: -

A g ke P R s g o B i IR B W N s
........... SsnisTs s s s aeethey B Bl eenaseeusrnresis
..........
........... e e R e b B e R SR R T e T R
......
.......
......................

i N SRR =~ Pt c w0 Yy g S R et A

i e R S s SR S R G R S e s b
..............

" Naam van ondertekenaar(s) . Signature(s)/Handiekeninge)

Se e s EEEaa A s R R R I A A SR S I S A R P A ] e D IR R A SR I franaes DI I A R e S CRCR
..... s D R I S A PER R R ) DT R R R RSN D R R R S A R S A R
sasessaaaas D I R A R R R R R I I . DR R Sa b e e D R R R S A R S
sss s ssanTansannss R RS S N S R BRI R TR R R I T R S R tEr s r e s
R A A seassrsasssnsanasan § rrivranraissannse I I R A R R R R R
..... R R T T T R T R R I TR T S R T T T R T S S S S T S

| certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this state-
ment, which was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hymuﬂe vertroud is met die inhoud
van hierdie verklaring en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig is te

Full name/Volle naam: === ......... R R R R S R e SRR SRS
Business address/Besigheidsadres:  ............ et ieetsaneaeeear e raaaanaa, R
.......... R R A S e e e S s
- w B R A R e RN R RN RS RSN E NN R = l-..‘t llllllllllllll L A
......... T

Capacity/Hoedanigheid: S R R R N R R R
AreafGebied: ™ 0000 - L. e AR R s O
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The Chairman/Die Voorsitter
Intemnational Air Services Council/Raad op Internasionale Lugdienste

Application for an exemption in term= of section 17(9) of Act No. 60 of 1993/
Aansoek om 'n viysteling ingevoige arfikel 17(9) van Wet-No. 60 van 1993 -

*approved subject 1o the following conditions/goedgekewr enderworpe asn die volgende voorwaardes:

seressennaaa tesenanaa Peasasaaa Besesraaan s R R N T I R I R feeaaaa tesasaanaas terrer e
L L BEsstrrEE s s b et s e seeeenaa P T e
-------- B R B R T P P
aneesaee seeunns D B R T R TR A R temraa R L

trasarrana rerdnanaa srssnmaan sesestaannaas B T T EE IR S e S IR L
LR R trasanna L R T trerrnnasnans seeenaaa s nas R rrsaserean
sremsramnaaa samrrmnaae sesteammaa sessesranannan R tes e m T naaas teseranas . fesssssnnanasan
-------- . seeen e R R T T

Minister of Transport/Minister van Vervoer

Date/Datum:

* Delete if not applicable/Skrap indien nie van toepassing nie.
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Annexure C/Aanhangsel C

N

¥

DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT VAN VERVOER

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

APPLICATION FOR A FOREIGN OPERATOR’S PERMIT (SECTION 23(1))/
AANSOEK OM "N BUITELANDSE OPERATEURSPERMIT (ARTIKEL 23(1))

APPLICATION FOR AN AMENDMENT TO A FOREIGN OPERATOR’S PERMIT (SECTION 23(2))/
AANSOEK OM "N WYSIGING VAN 'N BUITELANDSE OPERATEURSPERMIT (ARTIKEL 23(2))

Notes:-

0

@)
@i}

)

v

(v)

{vii)

(viii)

The original application, accompanied by two copies thereof,
must be submitted to the Commissioner for Civil Aviation,
Department of Transport, Private Bag X193, Pretoria, 0001,
South Africa or telefax (012) 290-2558, telex 32-1195 or
AFTN : FAHQYAYX (regulation 9(1)).

Section 1 must be completed in both cases.

All other sections must be completed if applicable to the
specific app!:’caﬁo_ﬂ.

In the case of an application for an amendment to a permit
and upon the granting of such amendment, the applicant
must submit the original permit issued in terms of the
International Air Services Act, 1993 {Act No. 60 of 1893}, to
the Commissioner for Civil Aviation for cancellation
(regulation 9(4)).

A separate application must be made in respect of each
class of international air service {regulation 9(2)),

The application must be signed by -
a) the applicantipermit holder, if a natural person;

b) each pariner, if the application is on behalf of a
' partnership; or

¢) the officer(s) duly authorised to execute documents on
its behalf, if the applicant/permit holder is a company,
close corporation or organisation, '

Where the required information cannot be furnished in the
space provided on this form, the information must be
submitted as a separate memorandum and attached hereto.

*Delete if not applicable.

Aantekeninge:-

@

(@)
@)

()

v

v

(vii)

(vii)

Die oorspronklike aansoek, vergesel van twee kopieé
daarvan, moet aan die Kommissaris van Burgerlugvaart,
Departement van Vervoer, Privaatsak X193, Pretoria, 0001,
Suid-Afrika, of telefaks (012) 290-2558, teleks 32-1195 of
AFTN : FAHQYAYX (regulasie 9(1)).

Afdeling 1 moet in beide gevalle ingevul word.

Alle ander afdelings moet ingevul word indien dit van
togpassing is op die spesifieke aansoek.

In die geval van 'n aansoek om 'n wysiging van 'n permit en
by die toestaan van so 'n wysiging, moet die aansoeker die
oorspronklike lisensie wat kragtens die Wet op Internasionale
Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993}, uitgereik is, by die
Kommissaris van Burgerlugvaart indien vir kansellasie
(reguldsie 9(4)).

Daar moet apart aansoek gedoen word ten opsigte van elke
kias internasionale lugdiens (regulasie 9(2)).

Die aansoek moet onderteken wees deur -

a) die aansoekerfpermithouer, indien hy 'n natuurlike
persoon is;

b) elke vennoot, indien die aansoek namens 'n
vennootskap is; of

¢) die beampte(s) wat behooriik gemagtig is om
dokumente namens die aansoeker/permithouer te verly,
indien die aansoekeripermithouer 'n maatskappy,
beslote korporasie of organisasie is.

Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié
vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as
'n aparte. memorandum ingedien word en hierby aangeheg
word. .

*Skrap indien nie van toepassing nie.
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Mark the applicable block/Merk die toepaslike blokkie:

Application for a foreign operator's permit/Aansoek om 'n buitelandse operateurspan'rut

Application for an amendment to a foreign operator’s permit/Aansoek om °n wysiging van 'n buitelandse

operateurspermit
1, Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker

1.1 Full name/Volle naam:
1.2 Trade name (if any)/Handelsnaam (as daar is):
1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres:

/woonadres:

A —— vrresisuee i R W R R R S VR e Postal code/Poskode: ... ...

1.5 Telephone number/Telefoonnommer: .................. 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ............... G
1.7 SITA code (if any)/SITA-kode {as daaris): ...........c000tn 1.8 Telex number/Teleksnommer: . .......oovvvvnnannnnn
1.9  Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify)(Wetlike status van aansoeker

{natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasie/organisasie/ander - spesiiseer):
1.10 Registration number in the case of a *close corporation/company/Registrasienommer in die geval van 'n *beslote korporasie/maatskappy:

1.11 Full particulars in respect of -each
*direkteur/aandeelhouer/vennoot/lid/ampsdraer:

*director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle

besonderhede van elke

Nationality/ Country of
Identity number/ Nasionaliteit permanent residence/

Name/Naam Position/Posisie Identiteitsnommer Land van
permanente verblyf
R e | e VR | e R R e I T i
P [ o o e e ] e Y —— R T e —— ;
.............. P
........... SR
Greea e P [T e S R T T
............................... e
.............. TR sl | S e
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1.12 Full particulars in respect of direct or indirect voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle
besonderhede ten opsigte van direkte of indirekte stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus:

Country of
Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/
Name/Naam Nasionaliteit Land van Tipe regte Persentasie van totaal
permanente verblyf

1.13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by teh applicant in any other international air service or organisation
which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle belang wat die
aansoeker het in enige ander lugdiens of organisasie wat 'n finansiéle belang by enige lugonderneming het:

2. Particulars regarding the nature of the international air service/Besonderhede oor die aard van die internasionale
lugdiens

2.1 Class of international air service (regulation 2(1))/Klas internasionale lugdiens {regulasie 2({1}):

Only one class may be marked/Slegs een klas mag gemerk word

Class Klas |

Class lli/das 0l

Class IV/Klas V

2.2 Type of international air service (regulation 3)/Tipe internasionale lugdiens (regulasie 3):

2.2.1 In respect of a scheduled international public air transport service (Class )/Ten opsigte van 'n vasgestelde
internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas [):

Mark the applicable block(s)/Merk die toepaslike blokkie(s)

Type S1/Tipe 51

Type S2/Tipe S2

2.2.2 In respect of a general international air service (Class Il1)/Ten opsigte van 'n algemene internasionale lugdiens (Klas
1:

Mark the applicable block(s)/Merk die toepasiike blokkie(s)

Type G1/Tipe G1

Type G2/Tipe G2
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Type G3/Tipe G3

Type G4/Tipe G4

Type G5/Tipe G5

Type G6/Tipe G6

Type G7/Tipe G7

Type G8/Tipe G8

Type G9/Tipe G2

Type G10/Tipe G10

Type G11/Tipe G11

‘Type G12/Tipe G12

Type G13/Tipe G13

Type G14/Tipe G14

Type G15/Tipe G15

Type G16 - specify/Tipe G16 - spesifiseer: ............... R T EE PR e LI L .

2.2.3 In respect of a non-scheduled international public air transport service (Class IV})/Ten opsigte van 'n nie-
vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas 1V);

Mark the applicable block(s)/Merk die toepaslike blokkie(s)
I Type NV1/Tipe NV1

Type NV2/Tipe Nv2

Type NV3/Tipe NV3

Type NV4/Tipe Nv4
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2'.:-3:Cét'ego:i"ies of aircraft fregﬁlation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie {regulasie 4):

Mark the applicable block(s)/Merk die toepaslike blokkiefs)

Category Al/Kategorie A1

[ ] category renategore 22
]

Category A3/Kategorie A3

Category A4/Kategorie A4

Category H1/Kategorie H1

Category H2/Kategorie H2

3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die
internasionale lugdiens

3.1 In respect of an application for a scheduled international public air transport service licence (Class l)/Ten opsigte
van 'n aansoek om 'n lisensie vir 'n vasgestelde internasionale openbare lugvervoerdiens (Klas 1):

3.1.1 Route(s) and airport(s) to be used/Roete(s) en lughawe (ns) wat gebruik gaan word:

fessaraEaETE tesssaaansa . . [ ssssasss e rEu e bersr At annws A ]

. srsssaasarsaaEnan s Werstamas e e e dase s a e RN R R R T R EEEEE
van . R A R srssraasaae T T R R I R Pe b s r Al sasan P
....... e B R B
------ T T Ty B T R R N R e S R SRR RS R R Tt L RN

3.1.2 Frequency and timetables acccording to which the international air service will be operated/Gereeldheid en viiegroosters waarvolgens die ~
internasionale lugdiens bedryf gaan word:

3.2 In respect of any application /Ten opsigte van enige aansoek:
3.2.1 Airport(s) to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns) wat as bedryfsbasis(se) gebruik gaan word:
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3.2.2 The date and estimated time of arrival at and departure from the terminal airport in the Republic/Die datum en berekende tyd van aankoms :
by en verirek vanaf die eindlughawe in die Republiek: _ 3

4. Particulars regarding equipment/Besonderhede van toerusting

4.1 Particulars regarding the number; kind and nationality and registration marks of aircraft to be used/Besonderhede.van die aantal, soort en
nasionaliteit- en registrasiemerk(e) van lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word: : 3

4.2 Particulars regarding the ownership of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1
genoem is:

4.3  Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betreffende die registrasie van die lugvaartuig\lugvaartuie wat
in 4.1 genoem is:

Add e r s s s e D T R R R R Sra e s L T T T T IS T G Pra e aes

5.1 Particulars of servicing, maintenance and repair arrangements to ensure the continued airworthiness of the aircraft to be used at the
airport(s) on the route(s) over which the proposed international air service will be operated/Besonderhede van versienings-, instandhoudings-
en herstelreélings om die voortgesette lugwaardigheid van die lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word te verseker, by die
lughawe(ns) op die roete waarlangs die voorgesteide internasionale lugdiens bedryf gaan word;

5.2 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of
elke fase daarvan:
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Name(s) of signatoryfies)/ . . Signature(s)/Handtekening(e}
Naam/name van onderiekenaar(s) i :

................
.........

D R T R i W DR N— - - e v 6 A
................ PPN [P g e o P T R KRR
..................... e N B e T e | R ST N W NNR NN B RSN N N A A
R R R e aaeeeeeas P s . R SR SRR o R

| céﬂify that the depunent(s) *has/have ackmwledged that “he knows and understands/they know and understand the centents of this statement, which:.
was signed and *affirmed/swoin to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring
en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/beédig it te

i R R R R R R PP - | 1] = R T R T eaeasennas 19 .iieniass

SRS T —— T ——— e,
Cemmissioner of Oaths/Kommissaris van Ede

L

Full name/Volle naam: S R e S e e e R
Business address/Besigheidsadres: R SRR R R W W

sssennamn asssssssssnsansman sssssesarnanannnan sssssmmasssansmnann
amsssass s st anmErnna " srrersrrraeanamn SrsetsessEnsse R E .
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Annexure D/Aanhangsel D

™
DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT VAN VERVOER
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1933 (WET No. 60 VAN 1993)
APPLICATION FOR A TOUR OPERATOR’S PERMIT (REGULATION 11(2))/
AANSOEK OM 'N TOEROPERATEURSPERMIT (REGULASIE 11(2))
Aantekeninge:-

Notes:-
) The original application, accompanied by two copies thereof, (i) Die oorspronklike aansoek, vergesel van twee kopieé

must be submitted to the Commissioner for Civil Aviation, daarvan, moet aan die Kommissaris van Burgerlugvaari,

Department of Transport, Private Bag X193, Pretoria, 0001, . Departernent van Vervoer, Privaatsak X193, Pretoria, 0001,

South Africa or telefax (012) 290-2558, telex 32-1195 or Suid-Afrika, of telefaks (012) 260-2558, teleks 32-1195 of

AFTN : FAHQYAYX AFTN : FAHQYAYX
(i) Where the required information cannot be furnished in the (i) Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte wat op dié

space provided on this form, the information must be vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet die inligting as.

submitted as a separate memorandum and attached hereto. 'n aparte memorandum ingedien word en hierby aangeheg

word.
(i) *Delete if not applicable. (i) *Skrap indien nie van toepassing nie.
1. Particulars regarding the applicant/Besonderhede van die aansoeker
1.1 Full name/Volle naam:
1.2 Trade name (if any)/Handelsnaam (as daar is):
1.2 Full *business/residential address/Volle *besigheids-/woonadres: 1.4 Postal address/Posadres:
R R S Postal code/Poskode: ......

1.5 Telephone number/Telefoonnommer: .............. S 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ......... VRS
1.7 SITA code {if any)/SITA-kode (as daaris): ................. 1.8 Telex number/Teleksnormnmer: ............ T e

1.9 Legal status of applicant (natural person/partnership/close corporation/company/organisation/other - specify) (Wetlike status van aansoeker
(natuurlike persoon/vennootskap/maatskappy/beslote korporasieforganisasie/ander - spesifiseer):
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1.10  Registration number in the case of a *close corporation/company/Registrasienommer in die geval van 'n *beslote korporasie/maatskappy:

111 Full particulars in respect of each *director/shareholder/partner/member/office-bearer/Volle besonderhede van elke

*direkteur/aandeelhouer/vennootflid/ampsdraer:

Nationality/ Country of
ldentity number/ Nasionaliteit permanent residence/
Name/Naam Position/Posisie identiteitsnommer Land van
permanente verblyf
1.1

2 Full particulars in respect of direct or indirect voting and convertible rights and in whom such voting and convertible rights are vested/Volle
besonderhede ten opsigte van direkte of indirekte stem- en verwisselbare regte en by wie hierdie regte berus:

Country of
Nationality/ permanent residence/ Type of rights/ Percentage of total/
Narne/Naam Nasionaliteit Land van Tipe regte Persentasie van totaal
permanente verblyf

1.

13 Full particulars of the nature and extent of any financial interest held by teh applicant in any other international air service or organisation
which has a financial interest in any air operation/Volle besonderhede van die aard en omvang van enige finansiéle belang wat die
aansoeker het in enige ander lugdiens of organisasie wat 'n finansiéle belang by enige lugonderneming het:

2.

2.1

Particulars regarding the nature of the international air service/Besonderhede oor die aard van die intenasionale
lugdiens

Mark the applicable block(s)/Merk die toepasiike blokkie(s)

Class I, type N2/Klas I, tipe N2

Class IV, type NV2/Klas IV, tipe Nv2
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2.2 Categories of aircraft (regulation 4)/Kategorieé lugvaartuig\lugvaartuie (regulasie 4):

. Mark the applicable block(s)/Merk die toepaslike blokkie(s)

Categary A2/Kategorie A2

D Category A1/Kategorie A1
[ ]

Category A3/Kategorie A3

Category Ad/Kategorie A4

Category Hi/Kategorie H1

Category H2/Kategorie H2

3. Particulars regarding the extent of the international air service/Besonderhede oor die omvang van die
internasionale lugdiens

3.1 Airport(s} to be used as base(s) of operation/Lughawe(ns) wat as bedryisbasis(se) gebrulk gaan word:

3.2 The date and estimated time of arrival at and departure from the terminal airport in the Republic/Die datum en berekende tyd van aankoms
by en vertrek vanaf die eindlughawe in die Republiek:

I SR IR

R R R T T T T T T R T B S T R T R S S S B S T T R R R R R S R A R
Frtr s s A R EEREEEEEEE TR TR R R AN R D R B S S R R PP S S
IR I e freaa s PR a s assaa i b . .. D R I A I T S D R R I A A R R I N R R A e LR AR

4. Particulars regarding the inclusive tour/Besonderhede van die omvattende toer

4.1 Particulars regarding fixed accommodation and other land arrangements/Besonderhede van vasgestelde verblyf- en ander reélings op land:

.............................. D I R I TN N R R R R R D R T R R T R R
frs s s aa R A a e L R T L R R R R I B A R I I R
.............................. P T T T S

4.2 Period for which fixed accommodation and other land arrangements have been made/Tydperk waarvoor vasgestelde verbiyf- en ander
reélings op land getref is:
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5. Paﬂicuhts regacﬂingeqmpmewﬂesonderhede van toerusting

5.1 Particulars regarding the number, kind and nationality and registralon marks of aircraft to be used/Besonderhede van die aantal, soort en
nasionaliteit- en registrasiemerk{e) van lugvaartuig\lugvaartuie wat gebruik gaan word:

5.2 Particulars regarding the ownership of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede van die eienaarskap van die lugvaartuig\lugvaartuie wat in 4.1
genoem is:

5.3 Particulars regarding the registration of the aircraft listed in 4.1/Besonderhede betreffende die registrasie van die lugvaartuig\lugvaartuie wat
in 4.1 genoem is: :

6.1 Particulars of servicing, maintenance and repair arrangements to ensure the continued airworthiness of the aircraft to be used at the airport(s)
on the route(s) over which the proposed international air service will be operated/Besonderhede van versienings-, instandhoudings- en*
herstelreélings om die voorigesette lugwaardigheid van die lugvaartuig\lugvaariuie wat gebruik gaan word te verseker, by die lughawe(ns) op
die roete waariangs die voorgestelde internasionale lugdiens bedryf gaan word:

R R T e e R R B R SRR

6.2 Expected date of commencement of international air service or each phase thereof/Verwagte aanvangsdatum van internasionale lugdiens of
elke fase daarvan: :

Name(s) of signatory(ies)/ Signature(s)/Handtekening{e)
Naam/name van ondertekenaar(s)
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| certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which
was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie verklaring
en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en *bevestig/begdig is te

...... R T I T A I A I R I R

Commissioner of Oaths/Kommissaris van Ede

i g
Full name/Volle naam: B R P t———. S R S R R e R e
Business heidsadres:
........
................. SR R R R R U S
O T e B A R A P D —
............

Capacity/Hoedanigheid: R R R N R e R SRR R R
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Annexure E/Aanhangsé! E

DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT VAN VERVOER

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1923 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1933)

APPLICATION FOR THE ISSUING OF AN OPERATING CERTIFICATE (SECTION 30(1))
AANSOEK OM DIE UITREIKING VAN 'N BEDRYFSERTIFIKAAT (ARTIKEL 30(1))

NOTIFICATION OF CHANGES TO THE PARTICULARS ON AN OPERATING CERTIFICATE

(SECTION 22(1)(a))
KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN DIE BESONDERHEDE OP "N BEDRYFSERTIFIKAAT
(ARTIKEL 22(1)(a))
Notes:- Aantekeninge:-
{i) The application/notification must be signed by - (i) - Die aansoekikennisgewing moet onderteken
wees deur-
a the licensee, if a natural person;
a. die lisensiehouer, indien hy 'n
b, each partner, if the application/ : natuurlike persoon is;
notification is on behalf of &
partnership; or b. elke vennoot, indien die
aansoek/kennisgewing namens 'n
c the officer(s} duly authorised to vennootskap fs; of
; execute documents on its behalf, if
the licensee is a company, close c. die beampte(s) wat behoorlik
corporation or organisation, gemagtig is om dokumente namens
die lisensiehouer te verly, indien die
and must be accompanied by a certified true lisensiehouer 'n maatskappy, beslote
copy of the relevant authorising resclution. korporasie of organisasie is
en moet vergesel gaan van 'n gewaarmerkte :
kopie van die betrokke magtigingsbesiuit,

(i) Where the required information cannot be (i) Indien die gevraagde inligting nie in die ruimte
furnished in the space provided on this form, wat op dié vorm voorsien is, verskaf kan word
the information must be submitted as a nie, moet die inligting as 'n aparte
separate memorandum and attached hereto. memaorandum ingedien word en hierby

aangeheg word,

(i) Certified copies of the licence and operating (iif) Gewaarmerkte kopié van die lisensie en
certificate held by the licensee must be bedryfsertifikaat wat deur die lisensiehouver
attached hereto, where applicable (regulation gehou word, moet hierby aangeheg word,
12(2)). indien dit van toepassing is (regulasie 12(2)).

(iv) *Delete if not applicable (iv} *Skrap indien nie van toepassing nie.

Mark the applicable biock/Merk die toepaslike blokkie:

Application for the issuing of an operating certificate/
Aansoek om die uitreiking van 'n bedryfsertifikaat

Notification of changes to the particulars on an operating certificate/
Kennisgewing van verandering van die besonderhede op 'n bedrylsertifikaat
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1. Particulars regarding the applicani/Besonderhede van die aansoeker
1.1 Full name/Volie naam:
1.2 Trade name (i any)/Handeisnaam (as daar is):
1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids- 1.4 Postal address/Posadres:
/woonadres:
............................................................. Postal code/Poskode . . ..
1.5 Telephone number/Telefoonnommer: . ............... 5 J | 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: ............. . J

*I/We hereby declare that *)/we shall not operate the international air service concerned contrary to the relevant approved operations manual and any
provisions of the international Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Aviation Act, 1962 (Act No. 74 of 1962), and the Civil Aviation Offences
Act, 1972 (Act No. 10 of 1972)./*Ex/Ons verklaar hietby dat *ek/ons nie die betrokke internasionale lugdiens strydig met die betrokke goedgekeurde
bedryfshandleiding en enige bepaling van die Wet op Internasionale Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1993), die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van
1962}, en die Wet op Misdrywe teen Burgerlike Lugvaart, 1972 (Wet No. 10 van 1572}, sal bedryf nie.

Signature(s)/Handtekening(e)

Name(s) of signatory(ies)/
Naam/name van ondertekenaar(s)

| certify that the deponent(s) *has/have acknowledged that *he knows and understands/they know and understand the contents of this statement, which
was signed and *affirmed/sworn to before me at/Ek/Ons bevestig dat die deponent(e) erken dat *hy/hulle vertroud is met die inhoud van hierdie
verklaring en dit begryp, welke verklaring voor my onderteken en bevestig/beédig is te

Fuill name/Volie naam:
Business address/Besigheidsadres:

Capacity/Hoedanigheid:

e “ees R R sesarmanaas
B T Fasmm s tessrEmanssnann sassssenEry
............................ e R R
sassannn taer s anaaan srssreves sessanne P T .
.................................. T I
................................. P I
B T L R wean



STAATSKOERANT, 23 JULIE 1993 No. 14996 51

Annexure F/Aanhangsel F

'REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

iNTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

TEMPORARY INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE
TYDELIKE INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE

Issued in terms of section 18(1) of Act No. 60 of 1993
Uitgereik kragtens artikel 18(1) van Wet No. 60 van 1993

{Name of licensee/Naam van lisensiehouer)

has been authorised by the International Air Services Council to operate the type(s) of international air
service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights
as specified hereunder/is deur die Raad op Internasionale Lugdienste gemagtig om die tipe(s) internasionale
lugdiens({te) met die kategorie(€) of die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die
gereeldheid van vlugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf:

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiensite):

............................................................................................................

............................................................................................................

............................................................................................................

...........................................................................................................

...........................................................................................................

This licence-was issued without any alteration or erasure
Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airport(s) to which flights are undertaken/Lughawe (ns) vanwaar en lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word:

Frequecy of ﬁiQhWGereeldheid van viugte:

This licence is valid for the following period or number of return flights only/Hierdie lisensie is slegs vir die volgende tydperk of aantal
retoerviugte geldig:

Issued at PRETORIA on/Uitgereik te PRETORIA 0p ......... e e e B R .-

L T T T R R R L I R

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

This licence was issued without any alteration or erasure
Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Annexure G/Aanhangsel G

'REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No, 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1983)

INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE
INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE

Issued in terms of section 18(1) of Act No. 60 of 71993
Uitgereik kragtens artikel 18(1) van Wet No. 60'van 1993

Licence Number/Lisensienommer: I/ ....... ............ esssenaassasans .

® 8 % 8 8 F EESEEEEEEEEESEETEEE RN S e mE A R R O I O O T T S S A B ) LI

{Name of licensee/Naam van lisensiehouer)

has been authorised by the International Air Services Council to operate the type(s) of international air
service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights
as specified hereunder/is deur die Raad op Internasionale Lugdienste gemagtig om die tipe(s) internasionale
lugdiens(te} met die kategorie(&) of die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die
gereeldheid van viugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf:

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te):

.............................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------
.............................................................................................................

.............................................................................................................

This licence was issued without any alteration or erasure
Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airport(s) to which flights are undertaken/Lughawe(ns) vanwaar en lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word;

........ T L . L B N T R B T T S I Sy
........... . T R
D R . tra e s L I TR A I S S IR TSR . R R R e s CR R R R R R AR S s aaan e

------- DT v . e R R T .

.

R Y R R I I IR N e Se v s e s e e L RN B SR R S LR " L N R N R ] . .
sr e sr e R I I A S I Prs v e T r s Fre s s a e e D R R I I I T RS S IR R Ay e

Issued subject to the following conditions (section 20(2})/Uitgereik-onderworpe aan die volgende voorwaardes (artikel 20(2)):

Sa s Tl T fet s a e Trs s an e e
..... L R B T R O S PP
Tr e L (R DR A R R R I R B S R R S A I AP Tr s s s se4amaas L R B R R N A R I I A Ry

Issued at PRETORIA on/Uitgereik t& PRETORIA 0D ....vvveveviseereseesiresessscsesesssssssssesesessssssoseseseseres 1 msesssmsssssemss

L L R I T I I R T Y

INTERNATIONAL AIR ééRVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

This licence was issued without any afteration or erasure
Hierdie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Annexure -H/Aanhéngsé! H _ “

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
- REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT VAN VERVOER

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1983)"

FOREIGN OPERATOR’S PERMIT
BUITELANDSE OPERATEUHSPERMI'I’____

Issued in terms of section 26(1) of Act No. 60 of 1993
Uitgereik kragtens artike! 26(1) van Wet No. 60 van 1993

-------------------------------------------------------------------------

(Name of permit holder/Naam van permithouer)

has been authorised by the Commissioner for Civil Aviation to operate the type(s) of
international air service(s) with the categoryfies) or the kind of aircraft from and to the
airport(s) with the frequency of flights as specified hereunder/is deur die Kommissaris van
‘Burgerlugvaart gemagtig om die tipe(s) internasionale lugdiens(te) met die kategorie(&) of
die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die gereeldheid van
vlugte wat hieronder gespesifiseer word, te bedryf:

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te):

............................................................................................

.............................................................................................

............................................................................................

This licence was issued without any alteration or erasure
Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Airport(s) from and airporis(s) to which ﬁ:ghts are undertaken/Lughawe(ns) vanwaar en lughawe(ns) waarheen viugte
onderneem word:

T e T T S B

.............................................................................................

--------------------------------------------------------------------------------------------

B e T L R R T 0 R A o T S T T R0 O S A TR

This permit is valid for the following period or number of flights onlny:erdre permit is slegs vir die volgende tydperk of
aantal viugte geldig:

.............................................................................................

Issued subject to the followmg conditions (section 23{2))!Uitgersui< onderworpe aan die volgende voorwaardes (artike!
28(2)):

...............................................................................................

..............................................................................................

-..-.--caoa;n----|-o-‘...x'..o.-_.....-|--......-.o-xoa....-..o..-«.'---.....qpo--.o.-..-.----.’

--------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------

COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION

KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART

This licence was issued without any alteration or erasure
Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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: | Annexure l/Aanhangsel |

' REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT VAN VERVOER

. © INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No, 60 OF 1993)°
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1893)

TOUR OPERATOR’S PERMIT
TOEROPERATEURSPERMIT

Issued in terms of regulation 11 of the International Air Services Regulations, 1993
Uitgereik kragtens regulatie 11 van die Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1993

Permit Number/Permitnommer: ....... e sanaeaees

SRS ® B s B EE S EESEEAE AR R N N R LR RN A " s e s es e e T BRI AT SRR EER SRR E NS RN RN EN LR ]

{Name of permlt holderfﬂaam van permithouer)

has been authorised by the Commissioner for Civil Aviation to operate the type{s) of international air
service(s) with the category(ies) or the kind of aircraft from and to the airport(s) with the frequency of flights
as specified hereunder/is deur die Kommissaris van Burgerlugvaart gemagtig om die tipe(s) internasionale
lugdiens(te) met die kategorie(€) of die soort lugvaartuig/lugvaartuie vanaf en na die lughawe(ns) met die
gereeldheid van viugte wat hieronder gespesiflseer word, te bedryf:

Type(s) of international air service(s)/Tipe(s) internasionale lugdiens(te):

..............................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.............................................................................................................

R R R R T R R R S R e L R R R N R T T,

..............................................................................................................

.............................................................................................................

This licence was issued without any alteration or erasure :
Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik .
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This permit is valid for the following period or number of flights 6n|y:1-ierdie permit is slegs vir die volgende tydperk of aantal viugte geldig:

R N N A A e 0 P B e ey W T ' A i e B e e U e o S D T o e 0 T R T e

.............................................................................................................

-------------------------------------------

COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION
KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART

This licence was issued without any alteration or erasure
Hiedie lisensie is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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Annexure J/A anhangsef 5

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
DEPARTMENT OF TRANSPORT
DEPARTEMENT YAN YERVOER
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WETOPNI‘EFNASIDNALELUGDB{STE. 1993 (WET No. 60 VAN 1993)
. . OPERATING CERTIFICATE
BEDRYFSERTIFIKAAT
Operating certificate number/Bedryfsertifikaatnommer: ...........c0vvuvnierniennrennnnss
Issued in terms of section 31 of Act No. 60 of 1993
Ulitgereik kragtens artikel 31 van Wet No. 60 van 1993
This is to certify that/Hierby word gesertifiseerdat .............. PO B - ...........
OFIVEN .« sovanen wm simmsoes b vy b B s SR B i ST B 6 AR S5 i G i e s
to whom a Class/aan wie 'n Klas. . . . . TR T Licence, number/-Lisensie, nommer . ..........
dated/gedateer. . . ... v v i n it i . has been issued for operating/uitgereik is vir die I:'gedryf van
""""""""""" (type(s) of international air service(s)/ipe(s) internasionale lugdiensfie) |
WITNIIDBE i 65 05,0 00 S il nee e s soermiesn s s wim s i mieies o st e s K A
(cmgory{‘ses} or kind of aircraft/kategorie(g) of soort lugvaartuig\lugvaartuie)
7 o2 AV L1 - O
{airport(s) from which flights are undertaken/iughawe(ns) vanwaar vlugie onderneem word)
TO/NE & cosiis v S0P 05 56 BTSN CRERE o0 E0E 05 550550 Bemi o soenmseor o sl s i sl b s v s
(airpori{s) to which flights are undertaken/lughawe(ns) waarheen viugte onderneem word) :
for/vir

--------------------------------------------------------------------------

{frequency of flights/gereeldheid van viugte)

has been authorised to operate the said international air service(s) in accordance with the approved operations manual
and the provisions of the International Air Services Act, 1993 (Act No. 60 of 1993), the Aviation Act, 1962 (Act No.

This certificate was issued without any alteration or erasure
Hierdie sertifikaat is sonder enige verandering of uitwissing uitgereik
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74 of 1962), and the Civil Aviation Offences Act, 1972 (Act No. 10 of 1972)/gemagtig is om genoemde internasionale
lugdiens(te) ooreenkomstig die goedgekeurde bedryfshandleiding en die bepalings van die Wet op Internasionale
Lugdienste, 1993 (Wet No. 60 van 1983), die Lugvaartwet, 1962 (Wet No. 74 van 1962), en die Wet, op Misdrywe
teen Burgerlike Lugvaart, 1972 (Wet No. 10 van 1972), te bedryf.

R I T TS R L R I S R R S

COMMISSIONER FOR CIVIL AVIATION
KOMMISSARIS VAN BURGERLUGVAART

B This certificate was issued without any alteration or erasure
Hierdie sertifikaat is sonder enige verandering of uitwissing ultgereik
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Annexure K/Aanhangsel K

TV
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
- INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 {ACT No. 60 GF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1893)
SUMMONS (SECTION 12)
- DAGVAARDING (ARTIKEL 12)
To the Sherifi/Aan die Balju:
You are hereby required to summon/U word hierby gelas om
offvan ,..... AR R S e WA RS BN B e ol sene s wmaumsy Pie s W SN & .
and/en B R SRAIEE 06 SRR B0 S 2 D5 SR O S 50 B emere mue aseies sie s s e s
offvan v.oviii s e v WA B v aeese mr a e mEs SNETE G RSN G SIISE N TRRSVIESE SRR ¢
to appear personally before the council at/te dagvaar om pearsoonlik voor die raad te verskyn te
AR T SRR SR e §OEG BT 0 S o8 R0 Myme v s siemes w5 wial RS B o (place/plek)
onfop ......... e Ben wa SAETRN 45F SERUEEE BHOM. cvw v s v wa *to give evidence concerning/*om
getuienis te lewer oor I R Ll T e '

*and/or te produce the following book(s) *and/or documnent(s) *and/or thing(s) for examination by the council/

*en/of om die volgende boek(e) *en/of dokument(e) *en/of saak\sake vir ondersoek deur die raad voor te 1&:

Serve on *him/each of them a copy of thus summons and return to the council what you have done by virtue
hereof/Dien op *hom/elkeen van hulle 'n kopie van hierdie dagvaarding en doen verslag aan die raad van wat u op grond
hiervan gedoen het. )

Dated at/Gedateerte .............. thislfophededie......,... day of/dagvan.......... 19.....

------------------------------

Chairman : lrnemanonal Air Services Council
Voorsitter : Raad op Inletmsiona}e iLugdienste

* Delete if not applicable/Skrap indien nie van toepassing nie.
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Annexure L/Aanhangsel L

I

27

INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

NOTIFICATION OF CURTAILMENT, ABANDONMENT OR EXTENSION OF AN INTERNATIONAL AIR SERVICE

(SECTION 22(1)(d)(i)))
KENNISGEWING VAN INKORTING, AFSTANDDOENING OF UITBREIDING VAN "N INTERNASIONALE LUGDIENS
(ARTIKEL 22(1)(d)(ii))
Notes:- Aantekeninge:-
] Where the required information cannot be furnished (i)  Indien die gevraagde inligitng nie in die ruimie wat
in the space provided on this form, the information op dié vorm voorsien is, verskat kan word nie, moet
must be submitted as a separate mernorandum die inligting as 'n aparte memorandum ingedien
and attached hereto. word en hierby aangeheg word,
{i)  The application must be signed by - (i)  Die aansoek/kennisgewing moet onderteken wees
: deur -

a. the licensee, if a natural person;
a. die lisensiehouer, indien hy 'n natuurlike

b. each partner, if the licensee is a partnership; or persoon is;
c. the officer(s) duly authorised to execute b. elke vennoot, indien die lisensiehouer 'n '
documents on its behalf, if the licensee is a vennootskap is; of

company, close corporation or organisation.
' ¢. die beampte(s) wat behocrlik gemagtig is om
dokumente namens die lisensiehouer te verly,
indien die lisensiehouer 'n maatskappy, beslote

korporasie of organisasie is,
(iii) A certified true copy of the licence must be attached  (iii) 'n Gewaarmerkte kopie van die lisensie moet hierby
hereto (regulation 23(3)(b)). aangeheg word (regulasie 23(3)(b)).
iv} *Delete if not applicable (iv) *Skrap inclien nie van toepassing nie,

1. Particulars regarding the licensee/Besonderhede van die lisensiehouer

1.1 Full name/Volle naam:

..................................................................................................

..................................................................................................

1.3 Full *business/residential address/Volle *besigheids-/ 1.4 Postal address/Posadres
woonadres:
............................................................... Postal code/Poskode ........
1.5 Telephone number/Telefoonnommer: ............... 1.6 Telefax number/Telefaksnommer: . .................
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2. Particulars of curtailment, abandonment or extension of the international air service(s), including the
date(s) on which change(s) will be effected/Besonderhede van inkorting, afstanddoening of uitbreiding van
die uiternasionale lugdiens(te), insluitende die datum(s) waarop verandering(s) in werking tree:

L R T T
L e R R L R R R T R I T R T T S S G
e T R I T L S S T
e LR R R R R R U R R R R o R T A S o R s
i I N R R R R e R N N T T T I T T N0 T .
L R L S
e R G R T S R R R R R R R R R O T I T T S T TR G o S
e R R I R R T T R T
e e I I
e L T R T
e T T R
e s A R R A R N S e R B R R B B i O I R G e O P

Dl i i et St B S S B R S SRR I SR T B R S R o B RO I i T S R S e R .

Name(s) of signatory(ies)/
Naam\name van onderiekenaar(s) Signature({s)/Handtekening(e)

....... sesa b e s a T R I i T T B P
............ B L L R T R S  E R R R T
I T R R R RN R redaaaas Fara s AN a s v Peaaa ey L Pas e rEr e e
..... eas B I T T A R
........ L T T T B S T i T T S T R P o

PlaCe/PIEK: cue e e vt eicriciesrees s sanaenensranssnns

Date/Datum:..icicciiiinnnisirecenionenss SR
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Annexure M/Aanhangsel M

v
INTERNATIONAL AIR SERVICES COUNCIL
'RAAD OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)
WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE; 1993 {WEI’No.'BoVAN 1993}
SUBMISSION OF STATISTICAL INFORMATION (SECTION 22(1){(b))
INDIENING VAN STATISTIESE INUGTING (AH'HI(EL 22(1)(!)))
Notes:- Aantekeninge:-
(i) Where the required informatior cannot be furrished (i)  Indien die gevraagde inligitng nie in die ruimte wat
in the space provided on this form, the information op dié vorm voorsien is, verskaf kan word nie, moet
must be submitted as a separate memorandum die inligting as 'n aparte memorandum: mged!en :
and attached hereto. . word en hierby aangeheg mrd _
(i)  The statistical information in respect of each (i)  Die statfistiese infigting ten opsigte van elke
calendar month must be furnished to the kalendermaand moet binne 60 dae vanaf die laaste
International Air Services Council within 60 days dag van sodanige kalendermaand aan die Raad op
from the last day of such calendar month (regulation - Internasionale Lugdienste verskaf word (regulasie
25(2)). ; 25(2)).
1. Declaration/Verklaring
1.1 Full name of licensee/Volle naam van lisensiehouer:

12 ‘Number of the licence 1o which the enclosed statistios relate/Nommer van die lisensie wmop die ingeslote statistiek betrekking

raaaaea P Pearaaa ses e TR Praeaas ce s e aewa e D i T A vera i
[ R T P T S OO Ry PN T T T T ST . L A N Yheerians
....... R R T T P S S PR L SO A P RPN R T T i i P e cheae

Calender month and year to which the enclosed statistics relate/Kalendermaand en

1.3 - jaar waarop die ingeslote statistiek betrekking
et: L s R
1.4 Enﬁuiries in connection with the enclosed statistics may be addressed 10}Navra§ in verband met dle ingeslote sfatistiek kan.gerlg
word aan: ” . :
1.4.1 Name of person/Naam van persoon: ...............cov0en. T SR S 0 s
1.42 Position/Posisie: ................... C— R BB
'1.4.3 Telephone number/Telefoonnommer: . ........ oy Fe R e e e Ll R e e Ve
144 _Te,lefax._numberﬂalefak_snommer:' s T R N s A 00| SO




2. RETURN OF FLIGHTS CARRIED OUT/OPGAWE VAN VLUGTE WAT UITGEVOER IS

958671 ON 99

A. CLASS VKLAS |
Airport/Lughawe Traffic carried for remuneration/Verkeer vervoer teen vergoeding Number of seats : .
= - offered/Getal Hours flown/ Number of flights/
From/Vanat To/Na Passengers/Passasiers Cargo/Vrag Mail/Pos sitplekke aangebied - Vilegure. Getal viugte
Number/Getal (kilogram) (kilogram}

€661 AINMES ‘FLLIZVD LNIFWNHIAOD

TotalTotaal
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B. CLASS I/KLAS I

Category of Aircraft/ Kategosie Lugvaartuig

At a2 | sl oA M| M2

1. NumberoffﬁghwGﬂalvlugte T oo BN RS eangyad Frens

2. Numberof hoursﬂownfGetal ure S g pmapter o e oI G . i

a M.lmhnrol' passengers carried/Getal passasiers vervoer e g T A

4 MNMdimlghtwriodeummeidmgwmr{h!@

5. --'mmﬂmmmmalmwposwanm

6. Distance flown (alrcratt unmmqwm geviieg {lugvaanuig kﬂometel} S

© C. CLASS NJKLAS 1

Numbsrof . | . Hours flown/

_ oo AL L ol w ks - flights/Getal viugte Viiegure

r

a TypoGafTipcGa s e e e e e e e SR
4,

8 Type GB/Mipe B8 ................

9. Typemmpees ..........

10. TyplGWJTiper .

1". Typoﬁﬂmpes't‘l

12 Type G12Tipe G2 ... ._5;. :;., A __; i :
18, TypeG‘lSﬂ“peG‘lS....:...i. AN e o _ 4
1. Tmeumpeeu_...'_;........_...:-,.-_...';:.'.} LE o T T ' ¥

v

. Towrotsst| |

VEX ......... (name/naam)
hmyapaoﬂyasfhmyhoedmighaldm ...... Ceriteiisieaesiiesas... (positionfposisie)

hereby certiy that the matieal Infon'naﬂon cbntaﬂned on thas iorm is‘ to the best of my knuwledge. ourractfssniﬁsaer hierby dai die statistiese
in!gting wat op hiewd}c vorm versarek wmd na my baste wete Icamek is.

Signature/Handtekening ............... 000000 0. ewsasaaien e vensnas DDA L e
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'IMPORTANT ANNOUNCEMENT:

C/osing times PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for

LEGAL NOTICES
GOVERNMENT NOTICES

The closing n‘me is 15:00 sharp on the foﬂowing days:

31 March, Wednesday, for the issue of Thursday 8 April
7 April, Wednesday, for the issue of Friday 16 April
13 May, Thursday, for the issue of Friday 21 May
9 December, Thursday, for the issue of Friday 17 December

vYVY

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern-

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazetfe must be handed in not

notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before
be charged - date of publication

BELANGRIKE AANKONDIGING:!

S]uiﬁngstye VOOR VAKANSIEDAE vir

WETLIKE KENNISGEWINGS ﬂ @ @ @
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

31 Maart, Woensdag, vir die uitgawe van Donderdag 8 April
7 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 16 April
13 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 21 Mei
9 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 17 Desember

YYVYVY

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer 'n APARTE Staatskoerant

uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing | | verlang word moet die kopie drie

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalendemeke voor publikasie inge-
sal 'n dubbeltarief gehef word * dien word
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= bo RTA ¢ T'! '
Placmg of |anguageS'

Go vemment Gazettes

1. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government
Gazette will be effected annually from the first issue in October.

2. For the period 1 October 1992 to 30 September 1993 Enghsh is to be placed
FIRST.

3. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament

etc. where the Ianguage sequence remalns constant throughout the s:ttmg of

' Parhament _ : S 5 o :

S il 'It is therefore expected of you, the advemse:; to see rhat your copy is In
" accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid

~ unnecessary style changes and editing to correspond with the correct
style.

000

BELANG RIK

Plasmg van tale.

Staatskoerante

1. Hiermee word bekendgemaak dat dle omruu van tale ln d:e Staatskoerent
jaarliks geskted met die eerste uatgawe in Okteber . :

2. Vir die tydperk 1 Oktober 1992 tot 30 September 1993 word Engels EERSTE.
. geplaas : . _ .

3. Hierdie reehng is in ooreenstemming met dle van die Parlernent waarby
koerante met Wette ens. die taalvoigorde deurgaans behou vir die duur van
die sitting. .

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-

‘noemde reéling te laat strook om onnad;ge emskakellng en srylredi-
germg in ooreenstemmmg te brmg vy : .
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_ FOR VALUABLE INFORMATI

SECRECY GUAI
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